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LE

CARACTERE RELIGIEUX DU T4AR OU VENDETTA
CHEZ LES ARABES PREISLAMITES

PAR

HENRI LAMMENS.

Les orientalistes conlinueront longtemps encore & discuter sur la réalité,
ensuite sur la profondeur du sentiment religieux qu’il convient de préter aux
Bédouins de la préhégire. On ne découvre pas trace de vraies préoccupations
religieuses, en dépouillant leur vieille poésie, «1égére et indévoten, comme
I'a pertinemment qualifiée Renan. Dans le siécle qui vit naitre Mahomet,
Allah commence pourlant a émerger de la masse des divinités particulidres,
du groupe des bétyles de tribu et de clan. On continue & jurer par «Al-Lat
et Al-"Ozza», mais avec le podte, Aus ibn Hagar, on y ajoute maintenant la
mention d’Allah, «lequel est plus grand que ces déessesn, ;XST Geae AN ) (),
Allah akbar! Cest le cri monothéiste de 1'islam. 1l resterait & savoir comment
les contemporains d’Aus se représentaient ce dieu «supérieur». Le considé-
raient-ils comme le pére des déesses? — Ainsi Taffirme le Qoran (xxxvir, 14g9;
L, 3¢ ), dont T'auteur devait s’y connaitre. Le dégageaient-ils nettement du
dahr «destin» et des forces aveugles de la nature? Autre confusion que
semble suggérer également le Qoran.

Le probléme ne parait pas moins compliqué, quand on essaie de préciser
le nombre et la nature des obligations morales que rappelait aux vieux Sarra-
sins le vocable din auquel nous assignons couramment comme équivalent
notre terme «religion ». Mais j'ose affirmer que parmi les obligations résultant
du din, parmi les lois les plus saintes, ils comprenaient le tar® ou vendetta.

M Avs 18 Haéar, Diven (éd. Gever), 11, synonyme de ar est witr; d'oit mautoir «le ven-
v, a. genr». Le vengeur Jégal est également appelé

€ J'adopte cette orthographe expéditive, de wali (Qoran, xvu, 35; xxvir, 50). Cest Je plas
préférence & la graphie plus correcte fo’r. Un proche parent ou allié.
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Celle-ci leur apparaissait comme la meilleure garantie, comme la plus impé-
rieuse institution de leur organisation traditionnelle.

Or, pour le nomade, il n'existe pas deux fagons de rendre hommage & la
convenance d’une lo1, de reconnaitre toute sa valeur de conservation sociale.
Sa fruste psychologie confond fatalement les obligations qui en découlent
avec des devoirs de religion. Sans prétendre refaire la Blutrache de Pro-
cksch® lequel, pas plus que Wellhausen dans ses Reste arabischen Heiden-
tums*, n’a envisagé T'aspect religieux du sujet, je voudrais montrer la place
importante du fdr dans ce qu'on a trés justement appelé «din al-‘Arab», a
savoir dans le modeste ensemble de concepts qui ont alimenté 'indigente vie
religieuse et morale des Bédouins d'avant I'hégire.

Personne n’a su — avec autant de frénésie que ces endureis individualistes
— rendre hommage & la permanence des liens créés par le sang. Non que la
question de T'au deld, 1a survie aprés la mort les aient jamais sérieusement
préoccupés. Mais, dans leur estime, le principe vital, I'dme liquide, (wid)
A3t — comme ils I'appellent parfois — résident dans le sang*®). L'effusion
du sang réclame vengeance. Non expié et jusqu’a la derniére goutte, ce sang
retomberait sur la téte du wali, du vengeur 1égal. Ge qui achéve ensuite de
les élever au-dessus des caleuls de I'individualisme bédouin, c’est qu'ils se ren-
dent compte que 'impunité entrainerait la ruine de la derniére unité sociale
— la famille — qui subsiste dans I'anarchique existence du désert.

Aussi le meurtre d’un parent ou d’un contribule rétablit-il, pour ainsi dire
automatiquement, 'accord toujours précaire au sein du clan nomade, uni dé-
sormais dans la poursuite de la vengeance. Il transforme en hommes de ceeur,
en héros, les plus fréles adolescents, les plus timides d’entre les Bédouins —
étres passionnés, violents sans doute, mais peu belliqueux par tempérament.
Les femmes ne font pas exception & cette loi générale (. Les sceurs, les méres

) Prockscn, Die Blutrache bei den vorislam-  ligieux et fait partie du din.
ischen Arabern, Leipzig, 1899. ) Gf. Mas'oini, Prairies, 1II, p. 30g9; Ko-
& Ibid., p. 122; comment chez I'Arabe toute wavskt dans W Z K M, XXXI, p. 200, n. 3.
obligation sérieuse prend T'aspect d’un acte re- ) Voir notre II* partie.

BIFAO 26 (1926), p. 83-127 Henri Lammens
Le caractére religieux du tar ou vendetta chez les Arabes préislamites.
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t3( 85 Jogz—

des victimes ne se montrent pas les moins animées dans cette explosion d’éner-
gie farouche. Leurs récriminations, leurs chants exaspérent jusqu’au délire 1a
résolution des hommes. Elles métamorphoseront en paladin le prince-poéte,
P'insouciant Amroulqais, jusque-1a ami du vin et des plaisirs faciles. Ge n’est
pas la soif du sang, I'aveugle instinct de la vengeance, mais le sentiment de
la piété qui inspire, anime le Bédouin, la piété envers les siens*), quand
q P P q
méme ceux-ci I'auraient — tel fut le cas d’Amroulqais® — repoussé de leur
sein. C'est la religion de la famille, la seule qu'il comprenne pleinement et
dont il refuse de contester les obligations. Par ailleurs sa détermination le laisse
. e ¥ M 3 3\ . k4 - k] 4
sans illusions. 11 s'expose a la mort, & la merci d’un adversaire, «dun héros,
* r . 7 . : yl
guerrier expérimenté dans le maniement des armes», yzes Pl Sla oy ),
: 52
Sans vouloir dissimuler son angoisse, il s'efforce plutt de raffermir son ceeur
chancelant en face du danger qu’il va affronter :

Je dis & mon dme — je n'ai qu’une vie & risquer — : tréve de reproches! Je suis décidé
a ne pas reculer ),

Il tient & la vie et ne s'en cache pas. Sa détermination réside dans le ton
plus que dans la volonté, laquelle se raidit. « Il ne posséde qu'une 4me~; on ne
meurt qu'une fois!!

Aussi pour ne pas étre tenté de se soustraire & ce devoir, amer mais inéluc-
table, pour le garder sans cesse sous ses yeux, il créera une sorte de rituel
minutieux, lequel réglemente I'accomplissement du (ar. Cet étre farouche-
ment indépendant, répugnant d'inslinct & Tascétisme et au renoncement,
acceptait de sassujettir aux plus crucifiantes abstentions, aux mortifications
atteignant a la fois son amour-propre et sa sensualité. Il se soumettait aux
pratiques, qui revétent précisément, i ses yeux, la plus haute signification reli-
gieuse, a savoir I'hram. Elles le transformaient extérieurement en anathéme;

) Gorvziner, Muhammed. Studien, I, p. 15, 4, ete.
etc. ) Bontori, Hamasa (éd. Carkno), p. g.
@ Ag., VIII, p. 67, ete. «Il m'a désavoué  Cliché souvent repris par les poétes; Bonrosi,
en mon adolescence et m'impose, dans mon op. cit., n* 3, 6; ‘Amr 1By Ar-ToraiL, Divan
4dge mir, le poids de son sang», Voo (onfus (éd. Lyawn), XI, 11; nglz, Haiawan, V1, p.
)’;._,.,fa’ao iay 1hh, 145; Isn Hisim, loc. eit.; AroU Tammim,
@) Iex Hiéim (éd. Wisreseeen), Siva, p. 432, Hamdasa (éd. Frerrac), p. 482, v. 2.
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elles le maintenaient sous le coup du cherem», comme dirait la Bible ),
tant qu'il n'aurait pas accompli sa mission et son serment®. En I'isolant
du monde, de ses contribules et de sa famille — conformément au concept
primitif de I'thram® — elles 1m conféraient les dehors d’un pénitent, d’une
victime voude & T'exécution d’un devoir sacré®. Telle était, & ses yeux, la
supréme manifestation du zohd rascétisme~, la seule que son esprit réaliste
voulait admettre. C’était T'expression la plus élevée pour lui du ta’alloh, par
laquelle Je nomade estimait se rapprocher de la divinité.

Le vin, étant une boisson de luxe, demeurait le symbole d’une existence
large, la marque dénotant les sayyd, et tout Bédouin prétendait étre sayyd.
La rareté de 'eau — de l'eau potable surtout — ne permettait guére de
multiplier les lotions. Sans le lait de feurs chamelles, la moitié des nomades
périrait de soif. Cest 'amplitude du serment rituel qui doit étre envisagée. En
déclarant renoncer au vin, aux ablutions, a 'usage des parfums, aux joies du
foyer®, en abandonnant sa chevelure & la vermine — fléau de la vie nomade
— I'Arabe estimait ne pouvoir marquer plus expressivement la nature sacrée
du oyl s, en quelle haute estime il tenait la sainteté de la vie humaine,
les liens qui unissaient, par dela la tombe, les membres de la famille arabe.

Le Bédouin parait tenté de considérer la fidélité a la parole donnée comme
une vertu aristocralique®, celle des grands chefs, des tribus riches et puis-
santes, de tous ceux a qui il en cofite peu ou prou de la pratiquer ). Hatim
Tayy et les Omayyades ne trahissent pas leurs clients, «comme se le permet-
tent les antres», observent les poétes®. Les autres, c'est la Sarracéne anonyme

& Cf. Deweorte, L'anathéme de Jahvé : re-
cherches sur le herem préexilien, dans Recherches
de science religieuse, V, p. 321, 331.

® Voir Ténumération de ces abstinences
ritaelles; 4g., IX, p. 7; comp. 4g., S. (=éd.
Samsmi), 1, p. 180; Bowrori, Hamdsa (éd.
Cmeikno ), n* 152, 153, 154-156 : «je me suis
vengé; je puis boire maintenant». I'y reviendrai
plus bas.

) Antérieurement aux adoucissements que
la coutume y introduira, en matitre de tar :
elle supprima la séparation d’avec la famille,

®) WeLLnausen, Reste, p. 122 : Vihram et
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le tar sont inséparables.
® Cf. Waomt (éd. WeLLasusen), p. 75; ef.

“GoLvziner, Abkandlungen, 11, p. 35. Comme le

comprenait le rituel primitif.

® Ag., XIX, p. 128, 1. 4, a0.

™ Lanyens, Le Berceau de Dislam, 1, p. 2h0;
Pepersen, Der Eid bei den Semiten, p. 128-130,
Strasbourg, 1914.

' Azraol (dans WistesreLo, Chroniken der
Stadt Mekka), I, p. 458; cf. Mofaddalyyar (éd.
Tuoreecke), p. 12, v. of; Hire Tavy, Divan
(éd. Senvrraess), 1, v. 1. Exagérations et flat-
teries de poétes!
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et grouillante; c’est la masse des Scénites qui ne jouissent pas de la situa-
tion exceptionnelle acquise par Ilatim et les financiers omayyades. A défaut
de I'honneur — barriére parfois impuissante contre la violence et 1'égoisme
des Bédouins — la loyauté, 1a fidélité aux engagements contractés, repre-
naient tout leur empire, quand la rudimentaire religion du désert venait
sinterposer ). Son influence éléve un instant le nomade au-dessus de son par-
ticularisme déprimant, Il se considére alors comme 5,35 ob «chargé d’ac-
complir des veeux sacrés»®. La conscience qu'il a de «ce devoir impérieux »
— by lgt 533dly ) — lui inspire alors une de ces démarches retentissantes
qu'affectionne son goiit pour Tostentation et la réclame. Célébrées par la
poésie et généralisées plus tard par I'érudition occidentale, elles contribueront
a égarer notre jugement sur la valeur morale de I'étre énigmatique que de-
meure pour nous le Bédouin de tous les temps.

«
* %

Un trait peu banal va nous introduire au ceeur méme de notre sujet.

Qais ibn al-Hatim est un jeune orphelin de Médine®. Sa mére 1ni a tenu
caché que son pére et son aieul sont morts assassinés. Une indiserétion révéle
la vérité a T'adolescent. A partir de ce moment, la religion traditionuelle lui
impose P'obligation de venger ses parents. Mais sa jeunesse et sa solitude le
réduisent & 'impuissance. Qais recherchera donc I'assistance d’un chel qualifié
et jettera son dévolu sur Hidas ibn Zohair ®), lui-méme parent du meurtrier.
Ce sont les institutions de «la religion arabe» qui lui suggéreront le moyen
infaillible de compromettre Ilidas au point que ce dernier ne pourra, sans se
disqualifier, lui dénier son concours.

Arrivé prés de la tente de Hidas, Qais trouve le maitre absent. Pendant
quil se tient discrétement dehors, la femme du sayyd lui envoie le présent
de Théte, un couffin de dattes. Qais mange la moitié d’un fruit et renvoie le
reste. Cette participation, intentionnellement sommaire ), a hospitalité a suffi

& Le tar suppose foujours un veeu. ) Dans la derniére moitié du v1° sitcle.
@ Lagiv, Divan (éd. Hiumi), p. 113, v. 1. ¢ Sur Hidag, chef hawazinite, voir Pindex
¢V Aot Tammim, Hamdasa (éd. Freirac),  d'Agani.

p- 4ha, v, e, ®) La femme le devine.
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pour le rendre sacré et pour lui conférer les droits les plus exorbitants ().
Hidag ne s’y trompe pas. Désormais il ne se sent plus libre de marchander
son aide au jeune Médinois, hier encore un étranger pour lui. Il tendra done
un traquenard au meurtrier — c’était son propre neveu — et fournira & son
protégé, Qais ibn al-Hatim, 'occasion de le poignarder, en plein conseil de sa
tribu®. Impassibles les témoins, les contribules de la victime, assisteront a
cette exécution; ils ne bougeront que pour sinterposer entre Qais et les
parents du mort, £iss &3la ), Justice a 6té accomplie! Un autre Bédouin,
‘Omair ibn Salma, méritera le titre de cloyal entre tous les Arabes», g,
oyt 1 lui aura été décerné pour avoir vengé le meurtre d'un de ses clients
dans le sang de son propre frére (.

De ce trait nous trouvons une variante dans la Hamdasa de Bohtori. Le héros
s’y appelle Wafa’ ibn Zohair. La mére se découvre les cheveux et la poitrine
et implore la grdce du criminel. « Pourquoi, réplique Wafi’, m’avoir appelé
de mon nom®), si je dois pactiser avec la traitrise?» Puis s'élangant sur son
frére :

Félon! entre nous, tout est fini. Rien ne te défendra de mon glaive, pas méme le senti-
ment de la parenté (®,

Ainsi, par l'effet rétroactif du taharrom, créé par la loi de T'hospitalité, Hi-
das se trouvera impliqué, en dépit sans doute de ses répugnances, dans le
meurtre de son neveu. Admettons que la rédaction de I'anecdote ait été pous-
sée au tragique. Ce qui ne peut étre mis en question, cest 1a doctrine que le
trait prétend interpréter. Mceurs barbares! sera-i-on tenté de s'écrier; preuve
d'une société dominée par des instincts sanguinaires! Rien ne serait plus in-
juste que ce verdict. Nous devons approfondir le concept arabe du tar, parce
que nulle autre institution du désert ne nous permettra de pénétrer plus avant
dans la conscience religicuse des Scénites préislamites.

' WeLinavsen, Resie, p. 194; laharrom pav ) Isn Dorao, Kitab al-istigaq (éd. Wis-
la nourriture; Ag., XIV, p. 71; Isx ‘Asixin,  TENFELD), p. 209 bas.
Tarih Dimaéq (éd. Babean), IV, p. 388. ) Wafa> signifie loyauté. Le nom a été ju-
@ Ag., I, p. 159-160; comp. I'Introduc- dicieusement choisi.
tion au Divan de Qais ibn al-Hatim, éd. Ko- ©) Bontort, n° 728 (éd. GCuekmo). Nous
waLski, Leipzig, 1914, renverrons toujours & cette édition de la Humdsa
€1 Ag., lI, p. 160 haut. de Bohtor.
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Malgré le masque d’insensibilité, derriére lequel il affecte de cacher les
traits de sa physionomie morale, le Bédouin n’est pas cruel de nature. 1l ne
faut pas laisser égarer notre jugement par son gafd’, I'impassibilité fruste et
la brutalité, signalées chez lui par tous les sédentaires. Individualiste endurci,
né, grandi dans un milieu implacable, personne n’a, comme lui, compris,
évalué si haut le prix d’'une existence humaine. A cet impulsif, étre de pas-
sion et tout en nerfs, Teffusion du sang inspire de Thorreur et seul le cas de
légitime défense 'améne & le repandre Cette horreur trés réelle n’a pourtant
rien de commun avec le remords, moins encore avec le repentir. Il n’a pas
conscience d’avoir commis une faute, de s'étre abandonné & un de ces excés,
sy, de ces actes «déshonorants», m,L_)-_'s:, que stigmatisent les poétes®. Ces
vocables, les plus énergiques de leur lexique moral, les Bédouins les réservent
pour qualifier les dénis de justice, commis au détriment des contribules. L’¢-
tranger & la tribu n’a pas de droits; aucune garantie juridique ne protége sa
vie ni ses biens(®. «Nous avons abattu Yazid, sans motif valable, S JYCHION

et nous ne nous senfons pas coupables pour autanty, Pllas . Ainsi chante
“Amir ibn at-Tofail®), un des paladins de la préhégire.

Qu’on veuille bien etudler Tattitude, les agissements du « porteur de sang»,
i.s Jals, du Bédouin qui s'est rendu coupable d’'un meurtre. On le voit, le
front haut, circuler au milieu des tentes, parcourir les campements de la
tribu et des alliés de la tribu, pour arriver & parfaire le montant de la dya,
compléter le nombre des chameaux destinés & compenser le sang versé. Sans
aucun embarras, i1l tend la main. Partout il est bien accueilli. Personne ne
savise, ne s'arroge le droit de lui adresser des observations. Un meurlire, c’est
un accident dans la vie agitée du désert. Tous considérent le quémandeur,
non comme un coupable, mais comme un malheureux, tout au plus comme
un maladroit. Chacun s'estime moralement obligé de le tirer d’affaire, de co-
opérer au rachat du sang, comme on contribuerait au rachat d'un prisonnier
ou 4 toute autre ceuvre de miséricorde, persuadé que, demain sans doute, on
éprouvera le besoin de la méme attestation de solidarité ™). Les chefs de tribu,

() Lagio, Divan (éd. HiumI), p. 128, v. 4. v. 17).

@ «Quand il nous plait, nous violons Ie ter- © Divan (éd. Lyawr), 20, v, 1.
ritoire du fort...» (Aus 1y Hadar, Divan, 43, & Cf. Le Berceau de U'islam, 1, p. a47.
Bulletin, t. XXVI. 132
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les sayyd les plus considérés tiennent & s'y associer; ils aident & « porter le far-
deau du sang». Aussi les poétes leur réservent-ils le titre honorifique de JUa
« portefaix», lequel figure dans toutes les élégies. ls sont par excellence sl

wls «porteurs de dya», slos Jola «porteurs de sang», Just Jols «porteurs de

fardeaux, enfin (n2s Jala «porteurs de centaines» ), & savoir les centaines de
chameaux, destinés & racheter le sang. Ainsi le veut la loi du désert, cette loi
quinvoque le poéte Zohair ibn Abi Solma, organe du vieux droit nomade :
roadbs F,.\QS GL’J, «cent chameaux compensent meurtres et blessures» .

Chez 1e Bédouin de tous les temps, 'horreur du sang dérive en droiture
de l'institation du tr, 'inexorable vendetta. Elle lui a fait comprendre que
la moindre effusion du sang doit 8tre vengée. Sans cette loi, sans les sanctions
qu'elle comporte — son instinct moral lui en suggére la salutaire influence
— il sent que T'existence, menacée par tant d’ennemis au désert, deviendrait
impossible. «Le talion vous garantit la vien, &yas (plaill 8 XJ, proclamera
a son tour le Qoran (i, 175). )

La razzia est d'institution ancienne dans la Sarracéne. Cette institution com-
porte des risques et chacun les accepte d’avance. Parmi ces risques, la vie
n'entre pas en ligne de compte; la loi du tar est censée la garantir. Quand il
se voit & bout de ressources, [latim Tayy renvoie ses créanciers® «jusqu'aprés
la prochaine razzia», 3,81 ow. En une aulre circonstance, il fait une géné-
rosité, en puisant dans le butin pris aux contribules de son solliciteur. Mais,
en galant homme, il prend soin de réserver expressément leur droit de reprise
et de revanche. Le quémandeur «sourit» et s'empresse dajouter : «ce que

vous avez enlevé est de bonne prise», :\;S b 3@, Le vieux Perron ©® con-
vient que c'est une asinguli¢re maniére d’entendre la libéralité et la bienfai-
sancen. Mais, continue-1-il, «il faut le pillage dans le désert, il faut les
chevaieresques(?) équipées. La, c’est la vie réguliére. Sans cela quanrait-on
a faire, & perpétuité, dans ces silences des solitudes®’?» On se montrait
beaucoup moins accommodant, quand le sang avait coulé.

™ Voir les références dans Berceau, 1, p. ) Ou ses quémandeurs.

alig-250. &) Hirs Tavy, Divan (éd. Scavrruess), p. b1,
@ So'ard’ an-nasranyya (éd. Cueikuo), p. ©) Femmes arabes, p. 114.

517, 2. @ L’autear s’amuse.
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Aussi observez, au cours des razzias, les efforts des assaillants pour éviter
de se porler des coups mortels. lls en ont, non a la vie, mais aux biens de
leurs adversaires. En bonne régle, la razzia ne devrait jamais étre sanglante.
Jeu élégant, sorte de tournoi, ot les jouteurs, sans intentions homicides, lut-
tent pour se surprendre, se dévaliser. Dans la plupart des razzias, les accidents
forment I'exception, méme depuis 'adoption des armes a feu; beaucoup de
bruit, de poussiére, de fumée et de poudre brilée, mais si peu de blessures!
Si ces régles du jeu viennent a élre violées, c'est que les partenaires ont man-
qué d’adresse et de présence d'esprit. Ils se sont emballés; ils se sont laissés
emporter par un excés de nervosité, dans l'attaque ou dans la défense. Ou-
bliant leur qualité de jouteurs, de figurants, destinés & détourner 'attention
de P'adversaire, ils se sont transformés en combattants(*). Mais alors, et dans
Ihypothése d'une issue sanglante, e bon ton et la eoutume demandaient
qu'on s'abstint d’achever T'ennemi blessé ou de dépouiller son cadavre .

Dans le cas du tar, 'apparente dureté du Bédouin plonge ses racines au
fond du sentiment religieux, dans le din du désert, tel que le concevait le no-
made. (est ce sentiment qui désormais est censé posséder le wali, le mautour
ou vengeur 1égal. L'idéal sera de pouvoir affirmer avec le potte ‘Abdallah ibn
Salima al-gamidi : «J'ai accompli ma vengeance, sans admettre aucun re-
tard» ). Mais ce n’était 1a qu'une fiction. Généralement 'empressement — il
n’est pas question d’enthousiasme — était absent. Le mautoir s'est 1ié par un
sermen! solennel, mais prudemment il formule le veeu qu’Allah ne le laissera
pas mourir avant I'accomplissement de son serment®. Tout en prévoyant
d’avance un répit aussi considérable, il proteste bien haut que «sa douleur,
écrasante comme une montagne, lui enléve le gott des breuvages les plus
exquis» ),

Loin de courir au-devant de cette obligation — dont tout bas il énumére les
périls?® — il Taccepte plutot avec résignation, quand il n'attend pas qu'elle
lui soil imposée par la victime ou par Topinion publique. «Il m’accable de
sOn sangm, &xd Shea (), s'éerie Amroulqais, quand un messager vient lui

M Gf. Le Berceau de Uislam, 1, p. 246. & Bourori, Hamdsa, n°® 153,
® Voir la 1égende de Sahr, fréve de Hansa’; ) BownrorTt, loc. it

Ag., XIIL, p. 145, ete. ) len Hian, Sirat ar-rasol, p. 43a, 4, elc.
®) Mofaddalyyar (éd. Lyact), p. 181, v. 1. M Ag., VII, p. 68.

12.
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apprendre 'assassinat de son pére. L'exclamation trahit I'absence d’élan. Le
prince-poéte ne se dissimule pas qu’il doit dire adieu & sa vie insouciante.
L’écrasante mission, ,‘.Ja.ds).»en (1), changé en 1 casleo, obligé de venger le
sang versé, le plus proche parent de la victime. Aussi pour couper court aux
tergiversations de 1'égoisme, le Bédouin, T'étre le moins idéaliste, «le plus
intéressé de la création »®), commence par s'assujettir aux plus dures épreuves,
aux privations les plus crucifiantes pour son sensualisme. Il sent qu’il doit étre
tenu, enchainé. Voila pourquoi il vincule sa liberlé par des veeux, par des
serments solennels. Leur transgression I'exposerait — il n’en doute pas —
a la vindicte de la divinité, aux redoutables chitiments qui atteignent les
parjures ),

A Tinstar des Juifs zélotes, qui avaient juré & Jérusalem de tuer saint Paul®),
il commence par se constituer en état d'interdit, de naziréat temporaire, qui
Pisolent du contact avec ses semblables — tels le loup du gada, le pali® expulsé
de sa tribu et enfin 'homme écrasé sous e poids d’une malédiction, Ja
W10, 1 se lie par 1a perspective de privations minutieuses et pénibles. 11 y
ajoute les formules de serment les plus redoutables, Halte 1), serment
pour lequel il n’admet pas la possibilité d’une S,sz, de résiliation ou com-
pensation.

Il renonce & toute distraction profane, au culte de la poésie, méme sous
sa forme inférieure, la satire. Il évite donc les réunions joyeuses, il fuit la so-~
ciété de sa femme. Senl 'accomplissement intégral de «la grande vengeance »,
plasll 55,10, qu'il a assumée peut le dégager des liens de Ianathéme qu'il s'est
imposés.

Transgresser un seu] article de ce rituel, de ce canon pénitentiel, le prendre
a la légére avec les prescriptions du horm, de I'excommunication ot volon-
tairement s'est placé «le maitre du sang», ce serait, lui-méme le proclame ®,

™ Bouroni, Hamdisa, n° 153.

) Camrant, Studi di storia orientale, III,
p. 21; comp. Rexan, Etudes dhistoire religieuse,
p- 234,

©) Peoersex, Der Eid bei den Semiten, p. 65,
etc.

' Aetes, xx1, 23, ete.

©) Lasio, Divan (éd. Haum1), p. 113, v. 1;
Pepzrsen, loc. cit.

@ Giniz, Haiawdn, VI, p- 142, 15; Bourorr,
Hamasa, n° 153,

@ BourorT, loc. cil.; c'est le 8031 ¢yu wla
gloire immortelle»; Ag., VIII, p. 67, 1. 20.

® Voir plus bas, p. 121.
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«commettre un erime contre Allah», £ o (,33 (). Expression bien grave! On
s'étonne, & bon droit, de la rencontrer sur les lévres de cet &tre, aussi réfrac-
taire au concept d’'une responsabilité morale, nous devrions ajouter, d’'une
faute théologique. Il se raisonne donc. La vendetta sera «la guérison» de
Idme ulcérée®, la réparation du crime commis contre la société familiale.
« CGourage, mon 4me, tréve d’hésitations; cest la gloire ou le repos» de la
tombe, (= s b e %JJKo(ﬁ). Les hommes de cceeur ont la vie courte®.
Le tar n’était-il pas la marque supréme de la vaillance, du dévouement? Ainsi
argumentaient «les maitres du sang». Nous le savons par les poétes bédouins
qui ont longuement développé le théme du zr. lls parlent «d’élever un mo--
nument de gloire ou de succomber, en vengeant leurs morts» ©),

Pour se vouer tout entier & sa mission, le mautoir renonce désormais raux
entretiens [rivoles; vainement il s'efforce de golter le repos sur sa couche» .
S'il 1ui arrive de sourire, ce sera d'un sourire forcé; car son dme demeure
endeuillée(?. Dans le silence des nuits, «{'esprit obsédé, son regard fixe sur-
veille la marche trop lente des étoiles»®. Absorbé par sa vengeance, il refuse
de se laisser distraire par des satires contre les ennemis(®. Les circonstances
sont trop graves. Au lien de récriminations stériles, c'est du sang que Ie mort
réclame 1), 11 redoute que cette explosion sentimentale ne vienne a détendre
sa volonté, a reldcher Ia virilité de sa déecision. 1l lui arrivera de contester a
Allah lui-méme le droit de s'interposer entre lui et sa vengeance (V). Mais con-
séquent avec lui-méme, il reconnait le méme droit & ses adversaires. 1l va jus-
qua admettre de le voir 1égitimement se retourner contre lui. Si fa person-
nalité du meurtrier n’a pu &tre précisée, on verra les plus corrects parmi les

M Soard (éd. Caexuo), p. 19. Plus loin
nous reviendrons sur cette locution.

@ ézr_ug, op. cit., VI, p. 1ha bas.

& éfsmz, op. eit., VI, p. 144, 10,

® Ibid., VI, p. 143.

®) Ag., XHI, p. 1ba, 1 4, «Seul le liche

M Apot Tammim, op. cit., p. hok, v. 3.

) Bourori, op. cit.,n” 148, 149, 150; 4g.,
XIV, p. a; Hanwm Tavy, Divan, 29, v. o; Isn
Hiéim, Sera, p. 728 bas; Mofaddalyyat(éd. Taor-
BECKE), p. 46, v. 11, ete.; Niviéa, Divan (éd.
Deressovre), 3, v. 1; cliché sans eesse repris.

essaie d'oublier»; Iy Hiim, Sire, p. 432, 9.

) Bourori, Hamasa, n° 148, 3; Inx Hidin,
Sira, p. 728; Asma'yyat (éd. AnLwaror), 46,
v. 15 50, v. 1; Apol Tammin, Hamdsa (éd. Frer-

TaG), p. A7, v. 3.

®) 11 arrive pourtant aux femmes de glisser
la sative dans 1'élégie (Iamm Tavy, Divan, 34,
v. b).

0% Ag., XU, p. 145,1. 8, ete.

9 Ipx Hiéim, Sira, p. 803.
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sayyd avouer leur participation & une affaire de sang et se désigner eux-mémes
aux coups du mantoir. Cet aveu n’est jamais spontané. Pour I'arracher, il
faut recourir a I'épreuve de la ‘azima ou monasada, & Tobtestation solennelle
par le nom d’Allah, & laquelle personne n’oserait se soustraire.

A partir de ce moment, tous les moyens deviennent licites® s'ils aboutissent
au but, & la libération de P'anathéme. Patiemment le vengeur fouillera le
désert; il courra les foires de I'Arabie, épiant e moment favorable pour sur-
prendre sa victime®., La 1égislation bédouine interdisait de tuer un ennemi
pendant son sommeil @, Elle n’admettait d’exception qu'en matiére de talion @),
en considération de son caractére religieux. Le Sarrasin n’a jamais mis en dis-
cussion que la fin sanctifie les moyens. Or, le tar était la loi la plus sacrée du
désert, 1a manifestation la plus éclatante, la plus méritoire — parce que de
tout point désintéressée — du din des Arabes.

«A qui venge son pére, il n'est rien d'sllicite», chantent a T'unisson les
podtes, moralistes et théologiens attitrés chez les vieux Ismaélites. Dans cet
acte de religion, il arrive pourtant au «maitre du sang» d’hésiter. Ce sera
lorsqu’il redoutera d’entrer en conflit avec un autre principe religieux; quand
il craindra de violer la prolection jurée a 'héte, a T'allié; de profaner la sain-
teté des lieux, des mois sacrés, celle enfin de la tombe d’'un ancétre et de la
demeure privée que garantit le droit d’asile. Au moment ot il sy attend le
moins, et sans le reconnaitre, Harit ibn ‘Obad se trouve en face du meurtrier
de son neveu. Sur les vives instances de cet inconnu, il adjure solennellement
un des siens de prendre le suppliant sous sa protection. En vertu de cette dé-
marche et de la ‘azima qui I'a accompagnée, Harit soustrait le meurtrier a
toute revendication ultérieure. Il ne lui demeure plus loisible de se raviser et
de revenir sur l'absolution inconsciente qu'on vient de lui arracher(®. Ces
scrupules demeuraient souvent sans effet ™. Nous avons vu le vengeur profiter

la nuit.
® Isx Hidin, p. 650, 6.
© Apot Tammim, Hamasa, p. 254.
™ Introduction au Divan de Qais ibn al-Ha-

M Ag., XHIL, p. 145, 1. 8, ete.

) Méme licence pour les comparses, coopé-
rant au t@r (Ag., 11, p. 160-162).

) Ag., I, p. 160, 1. 1.

® Ag., XIIl, p. 120, 1. 28; ef. Isx Hidin,
Sira, p. 326 bas. Noldeke (Finf Mo'allagat, 1,
p-419) donne de cette contume une explication
plus réaliste : les assaillants n’y voyaient pas,

tim; Isx Higim, Sira, p. 865-866; Procxscn,
op. ¢it., p. 34, 37. Meurtre d’an mohrim pour
venger 1a mort d’un antve mohiim ; Mofaddalyyat
(éd. Lyair), p. 205, v. a7.
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des foires — leur tenue coincidait avec les mois sacrés — pour frapper son
adversaire!). En dehors de ce cas, il n’est pas interdit, il devient méme ho-
norable, de recourir & la dissimulation, & la ruse(®, si elles doivent faciliter
accomplissement du tar :

Jembrasse mon rival, mais c’est pour I'étouller.

Non seulement le Bédouin «sourit & sa victime future, mais sa joie exubé-
rante 'améne & découvrir toutes ses dents» :

Dagt QU jelay g dadly  Kiko Gaadl yraali 15 J0KI

Quand, le meurtrier se tenant sur ses gardes, I'agression directe devient
impossible, le vengeur peut, sans encourir de blame, se glisser dans I'entou-
rage, aller méme, semble-t-il, jusqu’a se meltre sous la protection de la vie-
time, désignée a ses coups. Qu’on ne vienne pas a invoquer 'argument de la
prescriplion; les meeurs bédouines ne la reconnaissent pas en matiére de tar.
« Sur les tombes, 'herbe repoussera, mais dans les ceeurs survit la haine.» —
« Vivace comme la ga]e dlsparalssant momentanément pour s'étendre avec
plus de virulence», )*“** $°" Cigs UJJ)zJK Elle se transmettra, «tant que

les péres auront des fils», 2l LW, M UJ" @, Aprés quarante ans de luftes
fratricides, allumées par le meurtre du chef taglibite, Kolaib, son fils simule de
se préter & un accommodement Mais il ne le conclura qu’a cheval et armé de
pied en cap. Quand il tient Gassas au bout de sa lance, il s’écrie : «Pardonner
al'assassin, 14 sous mes yeux!...». Il I'étend mort & ses pieds et gagne le large ©®).
Pour endormir plus stirement les soupgons, le Bédouin acceptera un ‘agql©)
aprés avoir abattu sa victime, il célébrera en vers son exploit(’.

If semble bien qu'en matiére de ¢ir, on a fait fiéchir la loi de T'hospitalité.
A aucun prix il n’était permis de se venger de Thile qu'on avait accueilli
sous son toit ou du gar « protégé» campé a cOté de sa tente. A V'égard du gar,

M 4g., 11, p. 160, 1. 1. REY), p. 230-231.

® Boaroni, Hamasa, chap. 1v et v consacrés ) Bonrori, chap. vi, n> 57, 58, 6o, 61.
4 1a matiére. ) Ag., 1V, p. 151,

) Bontori, op. cit., n* 44, b7, 48, 5a, 53. ) Gompensation pour le meurtre.
On utilise les négociations de paix pour appro- @ Iex Hidim, Sira, p. 728 bas. Sur la pub-
cher le meurtrier; Morabpar, Al-Fahir (éd. Sro-  licilé donnée A I'exéeution du far, voir plus bas.

BIFAO 26 (1926), p. 83-127 Henri Lammens
Le caractére religieux du tar ou vendetta chez les Arabes préislamites.
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—( 96 )rer—

vivant dans la tribu sous la sauvegarde d’un contribule®, on professait moins
de scrupules. 1l incombait au patron du gar d’assurer sa protection. Il arrivait
méme que le mautoir recherchait la condition de gar pour accomplir sa ven-
geance; témoin ces deux vers :

Cing ans, j'ai séjourné comme héte parmi les Banoit ‘Amir, gueltant 'occasion propice
a ma vengeance.

Tai épié le moment de frapper ma victime. Quand je l'atteindrai, jaurai assouvi ma
vengeance contre “Amir (2,

Ce trait et quelques autres que fournit Thistoire de la vendetta sarrasine
ont dit échapper au vieux Perron. Il aurait sans doute hésité a écrire que la
gahlyya fut Tage d'or de «la chevalerie... qui vivail dans toute sa beauté et sa
sincérité, bien des siécles, peut-8tre avant les deux mille ans de notre ére,
et qui fut la sceur ainée de la chevalerie de I'Occident... En Europe, la che-
valerie fut un accident, une imitation; en Arabie, elle fut un principe®.»
Principe ou non, le mautoar en question ne rougit pas de sa louche manceuvre.
S'il cherche & se disculper, ce sera pour se comparer au «lion lequel n’attaque
(un lion), son adversaire, qua Fimproviste .

PRI B VS| BEP I ) W S N 4

Quand les tribus viennent faire hommage & Mahomet, certaines déclarent
retarder leur adhésion officielle & islam jusqu’au jour ou elles auront réglé )
avec leurs voisins les questions de sang. Telle ne fut pas Iattitude de Miqyas.
Il feint d’embrasser T'islam. Allant plus avant, il accepte le payement d'une
rancon. Cette feinte lui permettra de poignarder son adversaire dans le dos.
Miqyas s'était conformé aux traditions du din bédouin. Un demi-si¢cle plus
tard, le calife ‘Abdalmalik, vainqueur de son rival, ‘Amrou al-Aédaq, copiera
trait pour trait le programme de Miqyas. Lui-méme a voulu nous I'apprendre,
tant la démarche lui parait naturelle; 1a raison d’Fitat n’y change rien :

Je T'ai admis dans mon intimité pour assoupir ses défiances, ensuite m'élancer et frapper

a coup sfir,

M «Leur gar ne craint pas la trahison» (Mo- ©) Perron, Les femmes arabes, p. 76.
Jaddalyyat (8. Trorsecke), p. 47, v. 36). “) Borort, n° 55.

)" Bonroat, n° 54. ) Par la vendetta.
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Guidé par le zéle, dans l'intérét de mon din V), Un rebelle n’a pas droit aux égards dus
a un sujet loyal (@,

On voit avec quelle persistance survivaient les anciens concepts arabes. Mig-
yas — comme plus tard ‘Abdalmalik — son exploit accompli, n’hésita pas
— ainsi le prescrivait le rituel du ar — ale chanter publiquement, bien
assuré que opinion ne le condamnerait pas®. Celle-ci, non seulement s’abs-
tiendra de le blamer, mais par I'organe de la seeur de Miqyas, elle vouera a
lignominie Nomaila, le contribule de Miqyas, lequel avait voulu laver une
aussi ldche agression dans le sang du félon. Les droits, la cohésion de la
tribu devant seuls entrer en ligne de compte, le vrai criminel, ce nest pas
Miqyas, deux fois traitre a ses engagements, c’est Nomaila, coupable du crime
de 1dse-tribu, x%,s ‘SJ‘;E

«Nous payons une dya pour le sang; mais & aucun prix nous ne I'accep-
tons pour les ndtres ). » Ce vers du sage Afwah, un des oracles de Ia gentilité
sarrasine, a pu contribuer & discréditer les compensations en matiére de talion
et de vendelta®. Sans confondre le droit et la force, les Arabes de la pré-
hégire éprouvaient une considération particuliére pour les droits des puissants.
Voila pourquoi I'adjuration, ‘azima, d’'un grand chef leur paraissait autrement
irrésistible que celle d’'un simple particulier ©. Le vocable sagi désigne ala fois
le faible, le malheureux et aussi le criminel. Le la’im, c’esl 'homme abject,
le misérable, physiquement ou moralement.

Donc accepter une dya passera pour un acte de faiblesse, partant pour un
déshonneur . Mais surtout — il faut y insister — il est considéré comme
une diminution du din arabe; comme lintrusion de I'égoisme, de I'intérét
personnel dans le domaine religieux. On I'égale & un marchandage sacrilege.
G'est tout d’abord, pense-t-on, trafiquer de la sainteté du lien familial ®;

(1 Pour ce sens de din, cf. notre Colifat de
Yazid, p. 168; Hirm Tayy, Divan, 6, v. 6.

@ Mas‘oinl, Prairies d'or, V, p. 237; Tas.,
Annales, 11, p. 695; Bonrori, n° 53.

®) Ipy Hiéin, Sira, p. 728. 1l se vante méme
d'avoir touché 1a dya.

 4g., XI, p. 48,1. 18; Lasip, Divan (éd.
Huzer), la pitce 28.

Bulletin, t. XXVI.

¢} Bontori, n* t10, 112,115, 117,

© Comp. Isx ‘Asikir, Tarth Dimasq (éd. Ba-
oran), HI, p. 41, 16a.

M Ag., XIII, p. 69. «Ils ne vengent pas leurs
morts», dit Agrar, Divan (éd. Savnant), p. 226,
1. Gomprenez : ils acceptent une compensation.

® Troquer des dattes contre du sang! (Asod
Taumiu, op. eit., p. 389, v. 3).

13
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ensuite se dérober a T'existence sacrifiée, aux dangers qu'entrainait I'accom-
plissement du ar.

*
& 3k

Avant d'expirer, la viclime d’'un attentat n’avait pas manqué d'adjurer
solennellement les témoins de son agonie) de ne pas préter les mains & un
marché aussi dégradant. Sur le point «d’aller dormir avec ses péres», le roi
David désigna nommément & Salomon ceux de ses sujels auxquels il n’avait
pu appliquer la loi du talion. Son successeur devra le suppléer dans I'accom-
plissement de ce devoir de justice. « Sa sagesse y pourvoira; ¢’est dans le sang
qu'il fera descendre leurs cheveux blancs au séjour des morts ®. » Les Sarrasins
ne répugnaient pas moins & I'idée d’une amnistie ou d’une preseription pour
le sang versé. Le soupcon méme ne pouvait &tre toléré, tant était puissant le
préjugé créé par la religion du far.

A la veille de I'hégire, les Banoa Hoza‘a, rivaux des Qoraisites, se trouve-
rent faussement accusés d’'avoir occasionné la mort de Walid, chef de 1a puis-
sante famille mecqoise des Banott Mahzoim. Avant de rendre le dernier sou-
pir, Walid prendra soin de les disculper de cette accusation. Il n’en chargera
pas® moins ses fils de demander aux Hoza‘ites comple de son sang, de peur
que plus tard con ne les injurie du chef de cette prétendue ldcheté», i5J
ool e 1 1,105 o gmat @ )

Ces détails nous aménent a parler de lawasyya; elle achévera de nous édifier
sur la valeur religieuse du tar. Gommencons par écarter tout rapprochement
avec la wasyya qoranique que nous pouvons, sans crainte d’erreur, traduire
par testament. Quant & la wasyya préislamite, il ne suffit pas d'observer,
avec Wellhausen ©), qu’il «y est beaucoup moins question de biens & partager
que de recommandations et de pratiques imposées aux héritiers». Son objectif
primordial était religieux. Il visait la transmission réguliére du culte, tel qu'il
avait été pratiqué, jusqu'a cette date, par le groupe nomade. Elle était censée
contenir le festament spirituel, le catéchisme doctrinal, dietés par Pancétre.

' Bouror?, n° 110; Asot Tammin, p. 4h1, 1 Rois, 11, 6-g.
etc. L'acceptation de cette mission s'appelle 33 & (Cest la wasyya.
(ibid., p. 442, v. 2). Elle constitue un naziréat @ Ipn Hidim, Sira, p. 273.
avec toutes les conséquences. ¢! Reste, p. 191.
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Glest & cette wasyya — chaque tribu prétend posséder la sienne — qu’en ap-
pellent les podtes bédouins. La littérature apocryphe() et aussi Ja revision
post-hégirienne se sont malheureusement acharnées sur celle collection de do-
cuments; elles les ont dénaturés au point de les rendre méconnaissables. Une
censure malavisée n’y a laissé subsister que des htkam, sorles de logia réa-
listes, de recommandations banales, si méme elle n’en a pas inventé de toutes
pieces la teneur, dans le but de discréditer la gahlyya, T'dge d’ignorance,
justement odieux au Prophéte. Si P'auteur du Qoran insiste longuement  sur
la confection des testaments, sil en fait une obligation de conscience, inscrite
dans la révélation divine ®), cette insislance atteste sans doule un 1égislateur
pratique, mais beaucoup plus le désiv d'effacer le souvenir compromettant
des wasyya de la gentilité bédounine et leurs réminiscences polythéistes.

Au lit de mort de I'ancétre — comme jadis autonr des patriarches bibli-
ques® — la tribu se réunissait pour recueilliv les novissima verba, la wasyya du
mourant. L’aienl, chef et prétre de son groupe, aprés avoir 16gué sa succession,
se préoccupait de pourvoir & la perpétuité du culte. Il désignait celui de ses
descendants auquel il transmettait 1a gobba, la tente-tabernacle, la desservance
du bait, du sanctuaire de la tribu, la garde du «bétyle» familial ). Ce privi-
1égié était e « wasi» ut sic, le 1égataire religieux. Chez les Si‘ites imamites, ‘Al
est le wasi du Prophéte, non pas seulement I'héritier de sa fortune et de
sa succession politique, mais le dépositaire de sa wasyya, de sa doctrine ésoté-
rique. Quant aux imams, ils deviennent les wasi du wasi, les détenteurs du
savoir surhumain de “Ali (),

Pour en revenir & la préhégire, c’est en vertu du concept bédouin de la
wasyya que le podte ‘Abbas ibn Mirdas, fils de Ja poétesse Hansa’, se serait vu

) Voir, par exemple, Siéisrini, Mo'ammaroin, eit.). Kitab = révélation dans le lexique du Qo-
p- 19, ete.; comp. 'introduction de Goldziher,  ran.

p. x1x, ete, Wasyya de Qoss ibn Sa'ida (SovoUri,
Maudoiat, 1, p. 96). Les auteurs de wasyya sont
fréquemment des mo‘ammaroin «plusieurs fois
centenaires» (Isy Doram, Iétigag, p. 321; “Aspa
15N ar-Tanis, dans Mofaddalyyat (éd. Trorsecke),
p- 25).

) Qoran, u, 176, ete.

€)1 Cest le sens de Koke -~>’5 (Qoran, loc.

) Genése, chap. xuvin, xuix; Mofaddalyyat
(éd. Tuorerckr), p. 25, v. 7. ete.; Hirmw Tavy,
Divan, 1X* fragment.

) Gf. Lammens, Le culte des bétyles et les pro-
cessions religicuses chez les Arabes préislamites,
dans Bull, Instit. frang. & Archéol. orientale, XVII,
p. 82, ete.

© Gf. notre Fatima, p. 111.
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confier par son pére le fétiche Damad ou Damar (). L'ancétre recommandait
les devoirs de I'hospitalité, la fidélité aux alliances conclues. Comme au temps
du roi David, la wasyya prévoyait la'liquidation des affaires de sang qui étaient
restées en souffrance ®. (Pétait la zluadl &Y, «la recommandation des an-
cétres» @) L'assistance jurait de s’y conformer scrupuleusement®; stimulée
par la ‘azima, 1'adjuration au nom d’Allah, et plus encore par la crainte d’en-
courir le do‘@’, 1a malédiction de I'ancétre. Car a I'article de la mort, le chef
jouissait du redoutable privilége d’étre §,sodt ol®), de voir exaucer ses
veeux . Avant de descendre dans la tombe, sa derniére «demeure», bait(?),
le mourant adjurait solennellement les témoins de son agonie® «de ne pas
'abandonner dans I'horreur de sa prison ténébreuse» :

b lad 0k e (8 J751 Y

Sur 'immortalité de I'dme, le Bédouin n’a conservé que des notions con-
fuses. Le mystére de Tau deld ne semble pas I'avoir préoccupé. A cet égard,
ses anciens poétes affectent une attilude insouciante et un ton dégagé. « Que
je boive ou non, la tombe m’attend», proclame Aus ibn Hagar. « Laissez-moi
donc boire, reprend Tarafa. Aprés ma mort, je serai {orcément abstéme.
L'homme généreux profite de la vie pour s'abreuver. Lorsque nous mourrons,
Ton pourra décider lequel de nous sera le plus altéré (9).» Mais si ie Bédouin
n'admet pas la survie de I'dme dans une seconde existence, il croit pourtant
savoir que la mort n’entraine pas sa séparation immédiate d’avec le corps.
Voila pourquoi le défunt est déposé dans sa tombe, oiu3s (), le bras ramené

™ Graphie incertaine; cf. Mosmn, Sakil?, I,
p. 319 bas; Osd, 1, p. &1; ey Hisim, p. 832;
Ag., XHI, p. 65; comp. WeLLuauseN, Reste,
p- 66.

#1 G Ievy Hidam, p. 273; 4g., XIX, p. 130
has.

& Qurs 18y an-Harin, Divan (éd. Kowarski),
I, p. 4-5.

) 333, cf. Pepersen, op. cit., p. 119, ete.

®) Cf. notre Mo'awia, p. 180, 181.

@i Principalefnent imprécatoires.

™ Sur bait «tombeau», cf, Lanuens, Bétyles,
P 91, ete.; Lasiv, Divan (éd. JiL1), p. 77,
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v.2;p. 78, v. o5 Himw Tavy, Divan, 37, v.
15; Mofaddalyyat, XIX, v. 23.

® Comp. ApoT Zaw, Nawddir (éd. Guarrou-
1), p. 23 dern. ligne.

© Apot Tammin, Hamdsa, p. 107,v. 1; Ag.,
XIV, p. 35,1 1. Ce vers a-t-il inspiré le hadit o
Mahomet énumére Sa'da parmi «les villes man-
dites»? Danspi, Mizan al-i'tidal, 1, p. 207 (éd.
du Gaire).

00 Gf. So'ard (éd. Cuexkno), p. 883, v. 3;
Avs 18y Hadar, Divan, &, 8-9; Tarara, Divan
(éd. Seuesonn), 1, 61-64.

"9 Apot Tammin, op.eit., p. 439, 1. a3; 4bg,
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sous Toceiput, comme pour lui servir de coussin, tel que, de son vivant, i
avait coutume de prendre le repos de la nuit. C’est qu'on I'imagine doucement
assoupi dans sa «demeure ténébreuse» et jouissant, quelque temps encore,
d'une demi-conscience. Les bruyantes lamentations —- elles se plolongent plu-
sieurs jours — la double tournée autour du cadavre, Uu,!a & yslt 4, ont pour
but de réveiller et de soutenir cetie conscience. Par leurs chants, par leurs
acclamations : «ne {'éloigne pas», owis ¥, les femmes voudraient retenir
I'dme pressée de se dégager de sa-dépouille morteile. De leur c6té, les hommes
lui promettent de hiter la vengeance ), A ces manifestations les ennemis du
mort répondent par l'imprécation o556 ®, la plus redoutable malédiction qui
puisse atteindre la mémoire d’un Arabe.

Sous I'empire de ces conceptions eschatologiques, le Bédouin répugne a la
R4, mutilation d’un cadavre, méme de son plus grand ennemi. Pour la méme
considération, il ne peut admettre la 1égitimité des pénalités — telle I'ablation
de la main — édictées par le Qoran (v, h2) contre les voleurs. Quant a la
crémation du cadavre, elle déterminerait, pense-t-il, le divorce immédiat et
complet entre le corps et I'4me ©). Cette derniére conceptlon se retrouve dans
la tradition musulmane. Le hadit interdit, lui aussi, de bréler les criminels; le
chitiment du feu!® demeure réservé & Allah (")

Les morts pergoivent e dernier adieu des parents et le salut des passants ),

v. 9; Harm Tavy, 38, v. 7; Mofaddalyyat (éd.
Tuomsecke), 7, v. 25; éd. Lyawr, p. 62; Asma-
‘yyat, 63, v. 8.

" Himm Tarvy, Divan, 38, v. 5; vaviante
1,3Uas. Tournait-on autour du cadavre ou avee
le mort? Je dois avouer mon ignorance.

& Autre explication dans Penersex, op. cit.,
p. 66.

& Mofaddalyyat (éd. Lyacr), p. 185, v. 9.
Les Arabes ne croient pas 3 la survie; Mag'ogol,
Prairies, 111, p. Jog, etc.

) Himn Tavy, Divan, 38, v. 4.

&) Cf. A. Mgz, Die. Renatssance des Isldms,
p- 350, Heidelberg, 19ae.

9 Cf. Lammens, Yazid, p. 475 Danasi, Mi-
zan, I, p. a67; Osd, V, p. 53; éX}glz, Haia-

win, V, p. 33, cf. IV, p. 149; Nasi’t, Sonan,
I, p. 170; Iex Hiéin, Sira, p. 469; lex “Asixir
(éd. Baprin), V, p. 102.

(" De.grands criminels et hérétiques, comme
Babek, sont écartelés vivanis, ensuite brilés au
moyen de «naphte» (TaNousT, Gami* at-tawarih
(éd. Marcortoutn), p. 75 ; Massionon, Al-Hallaj,
martyr mystique de lislam , 1, p. 304, 312, Paris,
1922; A. Mgz, Die Renaissance des Isléms,
p- 290 ). Les pieux musulmans déconseillent les
opérations chirurgicales qui doivent priver d'un
membre; il ne faut pas se présenter manchot,
ete., & la résurreetion ».

) Apov Tamwim, Hamdsa, p. bog, 3; 437,
2; 438 dern. vers; 489, 3, 5, etc.; cf. Bouini,
Salik (éd. de Stamboul), 1L, p. 101.
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Leurs ménes ont soif ); ceux surtout qui n'ont pu étre vengés. On les apaise
par des libations d’eau ou méme de vin, répandues sur la tombe. Le voyageur
s’y arréte pour y déposer des branches vertes, des plantes odorantes ou, a leur
défaut, une pierre ®. La parenté visite la tombe. Parfois dans le voisinage,
elle dresse une tente ®); car la solitude pése au mort. Avant d’expirer, ‘Amrou
ibn al-‘Asi, le conquérant de I’Egypte, demandera 4 ses familiers de «gat-
tarder prés de sa tombe pour le laisser jouir de leur présences, ous lgous)
Kl U.,i.,s PSeC @, On comprendra donc la terreur qu’inspirait aux Arabes,
méme aux plus aventureux, la perspective de mourir hors de leur tribu©).
«Qu'on ne me délaisse pas & Farda du Nagd dans une tombe étrangére»,
Sonid 8334 ews b 551y, implore en expirant le chevaleresque Zaid al-

> P =
Hail ©®. C’est que, loin du pays, seuls seraient  «le pleurer son épée, sa lance
et son coursier de bataille» (. Consolation poétique, mais combien insuffisante !

Libre & un Sanfara de déclarer : «Que m’'importe, aprés ma mort, de
n'étre pleuré par aucune de mes tantes paternelles ou maternelles® ?». Aux
parentes du mort il incombait de le pleurer, mais surtout de rappeler & 'en-
tourage le devoir du tar. Sanfara les avait d’avance débarrassées de ce souci;
il sétait vengé avec usure . Les autres nomades redoutent que, sils meurent
loin des leurs, ils y demeurent dans T'oubli et sans vengeance (V). C’est que le
tar doit apporter & leurs ménes I'apaisement, permettre & leur dépouille de
reposer dans une tombe devenue moins étroile, moins ténébreuse. L'eschato-
logie musulmane hésite & définir le sort des 4mes, pendant la période qui
sépare la mort du Jugement général. Elle s'empressera de reprendre la naive

" Mofaddalyyat (éd. TrorsEcke), p. 33, v. ®) Apot Taumin, op. cit., p. 395, v. 1; 4o8
19; Hirm Tavy, Divan, 46, 7. dern. vers. Le hali’ n'était pas vengé; d'ou la

@ Avs N Haéar, Divan (éd. Gever), 32, v.  terreur de cette perspective. (’était I'excommu-
16-17; 33, v. 5; Laeip (éd. Hiri), p. 79, nicalion jusqu’aprés la mort.

v. 1; ef. nos Bétyles, p. 96, etc.; Niséa (éd. “ Ag., XVI, p. 4g, 1 11,
Derexsoure ), 24, v. ab-a7. " Gamharat as'ir al-Arab, p. 143 bas.
™ Ag., XI, p. 144; XV, p. 121; XIX, p. 1 Mofaddalyyit (éd. Tuoreecxe), p. 25, v. 9.
108; Tas., Annales, I, p. 1107; Hansar, Mos- ©) Mofaddalyyat (éd. Lyair), p. 206,
nad, 11, p. 292, 2; cf. nos Bétyles, p. 99; Ba- 09 Cette perspective les effraie surtout; cf.

LiporT (éd. AuLwarot), p. ho. Visites & Jatom-  Novveke, Finf Mo'allagat, 1, p. 64; AsotT Tam-

be : Ilitiw Tavy, Divan (éd. Scuurrress), 38, MAM, op. cil., p. 395, V. 1; ‘Amir ibn at-Tofail

v. h. mourant chez les Banot Saloul; Ag., XV, p.
® “Iqd*, 10, p. &; Mosum, Sahih?®, I, p. 6o. 138 dern, ligne.
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conception bédouine. Elle 1a rajeunira a I'aide de traditions talmudiques et
Tappellera ,,ii léwe «le tourment de la tombe= (V).

If

Il arrive que les fils, les fréres de la victime hésitent, qu'ils reculent devant
les risques du tar. C'est alors heure des femmes. Vaillamment elles sarrogent
la mission de leur rappeler le devoir sacré, de rallumer dans les coeurs la
flamme de la vengeance ).

Pendant les appréts des funérailles, les méres, les sceurs — & Pexclusion
de I'épouse, si elle appartient & une tribu étrangére® — ont entonné les

mardfr, les lamentations rituelles. Or, le tahrid @), Yappel & la vengeance, en
forme une partic intégrante. Par ailleurs, on imagine malaisément quelque
chose de plus stéréotype, de plus conventionnel ®). Cette poésie féminine res-
sasse, jusqu'd la nausée, les mémes clichés. Le moindre gardien de chameaux
sy trouve transformé en paladin, en Mécene, «défenseur et nourricier des
orphelins et des veuves». Les Arabes ont senti eux-mémes le coté burlesque
de ces compositions élégiaques®). Le tahrid seul échappe & ces eritiques; il
part vraiment du cceur. Moins encore que chez les hommes, 1a sensibilité des
méres, des épouses, n'arrive A se faire illusion. Elles se raidissent ou se rési-
gnent. D’avance elles acceptent la perspective de nouvelles alarmes, de deuils

) Boyiri, Sahih, 11, p. 102; Nasi'i, Sonan,
L.p. 12-13;193,216; 289-291; cf. Bétyles, p.
96. Appelé encore il &ixs «l'épreuve de la
tomben ; Isx ‘Asikir, op. ¢it. (éd. Baorin), IlI,
p- to, 17451V, p. 156, Le martyr est préservé
du tourment de la tombe (ébid., V, p. 86 bas).
11 regoit, sans tarder, la récompense du Paradis
(Qoran, u, 1hg; m, 163;1v, 60; xxxv, 303
xxxvi, 25). Les prophetes sont-ils vivants dans
leur toinbe? Voir la discussion dans Tor Axori,
Die Person Muhammeds in Lehre und Glauben
sciner Gemeinde, p. 285, ete., Stockholm, 1917.

@ So'ard’ (éd. Cuemmo), p. 761; 4g., IX,
p- 7; X1V, p. 35; XV, p. 153, XXI, p. 67, L. 20-
ait; GZ}_nz, Haiowan, 1V, p. 127

© Ag., IV, p.151; LS., Tabag., 111°, p. 81,
25. L’élégie appartient 4 1a femme, déclare Ma'n
ibn Aus (4g., X, p. 167,1 7). Pour les tantes,
il en a été question dans les lignes précédentes.

& Ruopoxanakr, Hansd und thre Trauerlieder,
p- 85, etc.; Bourori, op. eit., chap. x; I.S., Ta-
bag., 11I*, p. 81, 25. Dans Harm Tayy, Divan,
34, 1-4, court fragment élégiaque avec lahrid.

®) Cette monotonie provient du caractére
rituel de ces compositions. L'invention poétique
était fort réduite. Elle doit atténuer également
nolre admiration sur la virtuosité poétique chez
les Bédouines de la préhégire.

¢} Nombreuses anecdotes ; voir, par exemple,

Iex ‘Asikiz, op. cit. (éd. Baorix), 1L, p. 45-46.,
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nouveaux. La voix du din, I'appel du sentiment familial, les élévent au-dessus
des suggestions amollissantes de la tendresse féminine. Ajoutons que 1'existence
agitée au désert — celte guerre sans tréve dont parle le Livre de Job — les
a familiarisées avec ces dangers. La vie bédouine est dominée par T'exercice
du fir et par les réactions qu'il provoque. G'est le programme ainsi résumé
par Doraid ibn as-Simma :

Tantdét Y'on nous attaque pour tirer vengeance; tanidt nous ripostons, poussés par le
désir de la revanche :

0,5y dos Jal o) Lkl f Lip oAt a3ty ke la)

Dans la littérature de son pays, le divan de Hansa’ nous offre le type le
plus achevé de cette poésie élégiaque. Hansa’ n’a rien innové : le caractére
traditionnel, quasi religieux du genre, s’y opposait®. Mais personne ne I'a
exploitée, comme elle, avec une virtuosité confinant a la monotonie. Sans se
lasser, sans se soucier de les varier, I'impulsive Bédouine a retourné les motifs
du tahrid contre ses contribules, les Banou Solaim, coupables de laisser im-
puni le meurtre de ses fréres®). Hansa’ exagérait. L’alné, Sahr, était mort dans
son lit, aprés une longue maladie. L'autre, Mo‘awia, avait été enlerrdé 2
Lyya, au sud de Taif®. Le temps, I'éloignement de son tombeau avaient per-
mis aux Solaimites de Toublier. «Léches excuses, ripostaient les femmes, et
combien intéressées!» Quelle honte de s'enrichir, «d’accepter des chamelles
et du lait, tandis que les ténébres de la tombe enveloppent la victime®!».
H ne colte rien «de parler de compromis, quand on n’a perdu ni pére ni
frére®v. La voix du sang, le sentiment du din doivent étouffer ces calculs
égoistes. Le meartrier aura beau élever le montant de la compensation, offrir
des centaines, des milliers de chameaux. 1l faut répondre froidement, réso-
lument; «nous nous paierons en {vant», s Foure®. «Notre tribu repousse
toute transaction; elle souillerait notre honneur ®» Donc, pas de compro-

™ So'ard (éd. Cugixno), p. 754, veille de Uhégire, p. 75, n. 3, Beyrouth, 1929.

™ Et en explique la déconcertante unifor- ) Bontort, n° 110; Ag., XIV, p. 35 haut.
mité, ©) Apot Tamminm, op. cit., p. 120, v. 2.

) Cf. Raopoxanaki, loc, ctt, ) BonTorT, n°114.

% Cf. Laumens, La cité arabe de Taif ¢ la ® Benrori, n° 115,

BIFAO 26 (1926), p. 83-127 Henri Lammens
Le caractére religieux du tar ou vendetta chez les Arabes préislamites.
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—tp( 105 Yoor—

mis, «mais que les coupables sentent la pointe de nos glaives(». Comment
oublier? A chaque mention du mort, I'écho renvoie son nom et réclame ven-
geance (),

Voila, en substance, les lamentations qui retentissent aux oreilles du wali,
du mautowry & savoir, le plus proche parent de la victime, si celle-ci, avant
de mourir, n’en a pas désigné un autre. Voila par quels motifs lui-méme s'ex-
cite parfois & mériter le titre de «maitre du sang».

En assumant ceite redoutable mission, il lui demeure interdit de recourir
d des remplacanls. 11 doit payer de sa personne. Non pas qu'il soit illicite de
recruter des comparses, des auxiliaires®). Ceux-ci peuvent préparer, faciliter
le suceés de T'entreprise, servir, pour ainsi parler, de traqueurs, dans cetle
chasse & 'homme. Mais quand approche T'heure de 'exécution, ils doivent
gécarter, céder le pas au wali. Lui-méme ne manque pas de réclamer cette
prérogative®). La laisser & un autre lui semble une énormité! «Autant pré-
tendre toucher la votite du firmaments, 581, G5 (e }S/! sladl (S50)] Avant
de s’élancer contre le meurtrier, 4 tout le moins, au moment de lui porter
le coup de grace, il doit pousser le eri : « vengeance pour le sang d’un Tel!»,
Y c;,s)l;./SL,. (), unissant de la sorte le nom de la victime au mobile de cette
justice sommaire. A ce moment, I'anonymat et I'incognilo, tolérés jusque-la,
ne sont plus de mise. Le coupable doit entendre I'intimation de sa sentence,
apprendre par qui et pourquoi il est exécuté. Tel sera le mot d’ordre, le cri
de ralliement qu'adopteront les ‘Otmanyya(?), vengeurs du (roisiéme succes-
seur de Mahomet et, aprés eux, les Tawwdboin ou « Pénitents» de I'lraq, mar-
chant & la mort pour expier I'abandon de Hosain, le martyr de Karbala.

La formule admettait des variantes. Mais & aueun prix le nom du mort
ne devait &tre omis, L’addition de la konia servait & préciser.

VI, p. 69 bas; XII, p. 77 bas (exemple comi-
que); XVII, p. 164, 1; notre Yazid, p. 168;
Hassin ey Tirir, Divan (éd. Hirscurern), 20,
v. 4; Isx Doram, op. cit., p. 185, 3; Isn Bar-
roima (éd. d'Egypte), T, p. 72. Ce cri demeure

¢ Bourori, n° 117.

& Awo¥ Zamw, Nawdadir, p. 1ha, 1-2; comp.
L. 10.

© 4g., XV, p.13.

“ Ag., X, p. 9 bas, 11; Isx Doramw, Iéu-

qdq, p. 185, 3; comp. Ag., XV, p: 13, 1. 14.
® Ag., XI, p. 131, ¢ dern. ligne.
¢ Dinawart, Ahbir tiwal (éd. Gumeass),
p- 302 bas; Bavinori, Fotosh, p. 413, 1; 4¢.,
Bulletin, t. XXVI.

interdit, pendant les mois sacrés (4g., X,
p- 33, 1. 10). Gompromis entre deux lois reli-
gieuses,

" Gf. notre Mo'awia, p. 109, etc.

1h
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J'ai nommé Aboi Zabban, en découvrant son meurlrier; convaincu qu’ainsi j‘accompiis—
sais ma vengeance :

05k s due Aty Ay L 550 b &35S

Ce nom devait &tre proclamé avant le coup mortel. «Voila peur le sang
dun Tell», .y l‘3°> s» 3, criait & haute voix le mautoir, I'exécuteur du witr,
de la vendelta, en dardant I'arme homicide. En cet instant solennel, il fallait
renouveler et manifester T'intention qui avait dirigé le bras du justicier. Par-
fols ses compagnons se permettaient d’y associer un aulre nom, lorsque 1'as-
sassin avait plusieurs meurtres sur la conscience. Le mautowr principal ne
manquait pas de protester. Il sempressait de rectifier; il n’acceptait pas de
compromettre, de diminuer la valeur expiatoire de sa courageuse démarche.

.. . . P
« Non pas, reprenait-il, mais pour le sang de Horaim», ‘.,;_a ) J3 ¥, Com-
me pour le duel chez nos contemporains, la vendelta sarrasine se trouvait
soumise & une réglementation minutieuse, rituelle. Elle semparait du justi-
cier, & partic du moment ou il avait pris sur lui de «porter le poids écrasant
du witr», ‘«_déals).'»‘gﬂ. Législation scrupuleusement observée par les Scénites
superstilieux, qui la considéraient comme une manifestation religieuse.

Au cours d'une razzia, le Solaimite Mo‘awia, frére de la poétesse Hansa’,
s'élait imprudemment lancé & la poursuite des assaillants. Aprés avoir blessé
le frére de Hagim ibn Harmala, il avait succombé sous les coups de ce der-
nier. Longtemps la personnalité du vrai meurtrier réussit a se dérober aux
investigations de Sahr, lequel manifesta d'abord peu d’empressement & venger
son frére Mo‘awia. Ces péripéties ont notablement grossi le recueil contenant
les effusions élégiaques, les excitations vindicatives de Iintempérante Andro-
magque solaimite. A la fin, un Gosamite réussit a se glisser sur les traces de
Hagim. 1l le surprit, un jour, accroupi derriére un buisson, en train de satis-
faire un besoin naturel. Il en profita pour lui décocher dans le dos un dard
qui le tua net; xJuis ume &l Juuof aida ¥ 130 ). Ce guet-apens nous inspire-

) Iy Hisan, Sira, p. 651; Iex ‘Asikm (éd. &) Ag., loc. cit.; cf. Tex Hisan, Sira, p. 866,
Baorin), III, p. 138 (lire Zabban au lien de 1, ... s, tuer pour venger Ja mort de. . .;
Rayyan). Asma‘yyat (éd. Aavwaror), 38, v. 23.

& Ag., XIII, p. 69, 1. g-10. Le mort s’ap- ) Ag., XIII, p. 146; pour le sens de xiizas
pelait Horaim, ef. 4g., X, p. 39.
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rait malaisément la matiére d’'une ode héroique. Tout autre est le raisonne-
ment de I'Arabe. Il ne considére que I'expiation. Dans la vendetla, acte reli-
gieux, les modalités destinées a en fac’iliter I'exécution demeurent sans impor-
tance 3 ses yeux. L’exploit banal du Gosamite remplit d’enthousiasme Hansa’;
elle se déclara impuissante pour le célébrer dignement :

Que mon dme, que tous ceux quej'aime, deviennent 1a ran¢on du paladin de Gosam (V!

Le traducteur du divan de Hansa’, le P. De Coppier, s’étonne de ce dithy-
rambe «pour un liche assassinat. Il peint, ajoule-t-il, mieux que tous les
documents, le préjugé monstrueux des nomades sur le prétendu droit de ven-
geance. Le meurtre d’'un ennemi était pour eux un exploit®.» Cette maniére
d’argumenter sappelle déplacer la questl:on, négliger la signification spéciale
que les Arabes attachaient & la pratique du t@r. Droit prétendu dans nos soci-
étés organisées ot le probléme ne se pose plus, mais obligation sacrée pour
les tribus sarrasines. Dans ces conditions, le sentiment des Arabes ne s’attar-
dait pas & épiloguer sur la loyauté, moins encore sur le caractére peu héroi-
que des moyens employés. D’aprés nos idées, il n’existe pas de termes assez
énergiques pour qualifier la traitrise d'un Miqyas®. Quand son contribule,
Nomaila, frappa & son tour le félon, nous savons que le bldme des contempo-
rains, en dehors toutefois des milieux islamites de Médine, atteignit Nomaiia.
« En vérité, déclara-t-on, Nomaila a couvert tout son clan de confusion» :

] 2 .2 ] "/ ,%
Wz lady &hpes PEENIRS SPPSv

.
E

En tant que préliminaire du tér, la dissimulation n’offrait rien de déshono-

rant dans I'appréciation des Sarracénes. Dans la guerre, ils distinguaient sur-

tout le recours & la ruse, xeowa oy & Or, depuis I'ancétre Isma‘il, la guerre

était I'état habituel de I'Arabie. Dans 'estime qu’ils professaient pour le cheval,

ils metiaient en premiére ligne les facilités qu'il fournissait pour le tar®.

" Hansi’, Divan (éd. Cuerkno, 1889), p. 8o. “ Tsn Hisam, Sira, p. 820, 2.
@ Le divan d’al-Hansa’, traduit par De Gor- ® Ipx Qoraia, Kitab al-Arab (éd. Mou. Kurp
PIER, P. 17b. ‘Avt dans Ras@’il al-bologd’), p. 273, 11; comp.
® Voir plus haut, p. ¢6. 4g., IV, p. 151,
14.
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Adopter un nom d’emprunt, dissimuler celui de sa tribu, ensuite teindre la
criniére, le front de son coursier, autant de stratagémes de guerre! lls étaient
destinés & endormir les suspicions d’'un ennemi, naturellement méfiant et se
sachant épié(). Ruses innocentes, quand on les compare aux traquenards
mentionnés plus haut®. Elles favorisaient lincognito, la présomption d’un
alibi. Les natures énergiques, les sa‘loak de 1a trempe d’un Harit ibn Zalim
le Morrite, les dédaignaient. Harit désignait nommément et d’avance son ad-
versaire. 1l le prévenait «quaujourd’hui ou demain, il tomberait sous ses -
coups®». Ge monitoire n'était pas rigoureusement de style. H était permis,
onI'a vu®, de guetter, pendant des années, une occasion favorable. Mais dés
que T'adversaire se trouvail & portée, 'anonymat et la ruse devenaient illicites.
Visiere levée, le vengeur s’élangai.t, proclamant son nom ) et celui de la
victime dont 1l vengeait le sang.

Cetle manifestation passait cependant pour insuffisante, méme accomplie
en présence de plusieurs témoins. Il fallait lui donner le complément d’une
plus large publicité. De cette publicité la poésie gardait le monopole, dans
I'Arabie préislamite. Ce nomade, tout a T'heure, nous I'avons vu se glisser
dans Pombre, ramper derriére les buissons®), pour parvenir jusqu’a son enne-
mi. Le voild maintenant qui se démasque, qui devient loquace. Il prend a
témoin T'opinion publique : '

Va donc, si tu T'oses, interroger le roi No‘man, toute la tribu de Kinana; oui ou non,
al-je tué Halid (?

— «Qu'on le proclame! A quoi bon prolonger le secret, le mystére?»,
Syl (ks Loy ), Plus il a, jusqu’a ce jour, recherché la clandestinité, plus il
semble maintenant la redouter. Adsum qui feci. 11 décline son nom® et celui
du parent dont'il s'est institué le vengeur; il décrit en détail les péripéties et
ausst le paysage (!9, théitre de son exploit, en y accolant de nouveaun le nom.

M 4g., X1, p. 145. 11; Ieny HiSim, Stra, p. 728, 2 dern. ligae.
@) Rappelons le cas du jeune Qais ibn al- ) Ag., XIII, p. 146,
Hatim. 7 4g., X, p. tg baut.
® 4g., X, p. 18, 1. 20-a1. @) Ag., XVI, p. 32 bas.
) Voir plus haut, p. 96. ) Ag., 11, p. 160; XIII, p. 142 haut; XIX,

®) Ag., XV, p. 76 bas; comp. XII, p. 124, p.75; XX, p.12, 159; Ipxy Hisam, p. 651, 728.
1, 16; XX, p. 162; Isx Dorain, op. cit., p. 188, U0 Apot Zato, Nawadir, p. 115, 105 4g., XX,
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Ce qui Yinspire maintenant, ce n'est pas la colére ni la soif du sang. Ge n’est
pas la vantardise, comme dans les déclamations ampoulées du fahr, quand il
exalte sa valeur et celle de ses ancétres. Mais il ne veut pas diminuer le prix
satisfactoire de son acte. Le souvenir quasi religieux du mort le soutient et
aussi I'espoir qu'un rayon de lumiére viendra éclairer sa «demeure téné-
breuser. Il ne veul plus que les soupgons, les recherches, s'égarent ().

Cest bien moi le Hofaf en question; qu'on me regarde en face®! JFai frappé a la
lumiére du soleil ¥!

Non pas qu'il se fasse illusion sur les conséquences de cette publicité provo-
cante. Quand, dans une razzia, le Bédouin a eu le malheur de tuer son adver-
saire — on 1'a vu dans le cas de Moawia, frére de Hansa’ — il évite de se
dénoncer, si les témoins consentent & garder le secret. Apres le tar, le wali n'a
plus le droit de bénéficier de T'incognito qui I'a favorisé jusqu'a ceite heure.
1l faut qu’il parle :

Qui donc préviendra les clans de Madhig? G'est moi qui ai vengé mon oncle et, ce
faisant, je n'ai pas souillé ma conscience ).

A Siffin, J'ai laissé Abou Bakr®), 1a poitrine béante, les articulations baignées dans le sang.

En le transpergant, j’ai pensé & Yasin. Mieux eil valu pour Aboii Bakr d’éviler Yasin,
de ne pas P'attaquer en face ®]

Non sealement il doit proclamer son nom, mais — on vient de le voir —
y adjoindre le nom des victimes dont il a prétendu venger la mort (™). I ne veut
pas étre confondu avec un sicaire, moins encore avec un brigand ou avec un
profiteur. Il ne doit retirer aucun avantage matériel de son acte ™. Toute pensée
intéressée doit en étre bannie. Ge serait manquer a toutes les convenances,

accompli un devoir sacré; comp. “AmIR 18N AT-
Toraw, Divan, 20, v. 1.

® Nom du meurtrier de Yasin.

) Bourtori, n° 151 : (,;J_NS.}j eil m’a fait
penser &. .. m’a fait nommer Yasin». Les vers
sont de ‘Adi ibn [atim.

p- 12; cf. XH1, p. 1ba; XXI, p. 137,114 Inn
Hi$zm, p. 651, 728, vers de Miqyas aprés sa
vengeance el son apostasie de I'islam ; Bavipori,
Fotouh, p. 41.

) 4g., X, p. 19, 1. 3; Inx Doram, op. cit.,
p. 178, 3; Asot Zam, op. cit., p. 47 bas.

O s Ut it Lk Jas,
@ Ag., XIIl, p. 1ha, 1. 5 ete.; cf. XVI, p.
33, 1. 6.

) Soar@ (éd. Currxuo), p. 760; Tnx Hisin,
Sira, p. 432, 651, 728, 866, 1; Samnoipi,
Wafa’ al-wafi, 11, p. 372, 2.

™ Cest-a-dire : j'ai libéré ma conscience, ®) Parce que religieuz.
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déconsidérer le din des Arabes si, aprés avoir abattu le meurtrier ou aidé a
sa mort, on acceptait une récompense. On n'a pas le droit de dépouiller la
victime, pas méme de retenir sa monture ™), Gest 1 une tentation bien déli-
cate pour les Bédouins, qui réussissent si rarement & réaliser leur réve de
posséder un cheval. Ecoutons le Médinois Qais ibn al-Hatim, lequel vient
d’abaltre le meurtrier de ses parents® :

Tai vengé Adi et Hatim : je n'ai pas laissé dans I'oubli un devoir sacré®, sans cesse
devant mes yeux.
De mon glaive & deux tranchants, j'ai coupé la léle de Malik; je retourne, I'dme apaisée ).

En voici un autre, lequel se vanle «d’avoir immolé a ses fréres cent enne-
mis». Lul aussi a conscience)d’avoir accompli un devoir et se proclame «sans
remords et sans reproche», J&s ¥, f.’_,i % . On remarquera avec quelle insis-
tance tous appuient sur la saintelé du devoir accompli. G’était pour le Sarra-
sin tmplere omnem justitiam, I'acte le plus méritoire, parce que le plus entouré
de dangers, le plus désintéressé, de la religion traditionnelle. Autour de lui,
on a pu bldmer® ses lenteurs, ses hésitations, son légitime désir de s'assurer
toutes les chances de réussite. Tréve de récriminations maintenant;il n'y a
plus qu’a lui rendre justice!

L’expression de ce sentiment revient trop fréquemment pour qu’il soit per-
mis d'y supposer de la forfanterie. Nous devons leur faire crédit, non sur tous
les détails, sur le chiffre des victimes, mais quand ils affirment que cet acte
leur a rendu la paix de 'dme. On dirait la conviction du pécheur se sentant
reniré en grice avec son Créateur, et nous la retrouvons aussi bien chez le
chrétien ‘Adi ibn Hatim @ que chez le Médinois paien Qais ibn al-Hatim. Ce
dernier en appelle a la 5'145&313 &Y, caux derniéres volontés des ancétresw,
cest-d-dire & leur wasyye ou lestament spirituel. Orphelin, n’ayant jamais
connu son pére®, Qais n’a pu les recueillir de leurs lévres; mais il demeure

M Ag., XHII, p. 145. Sinon pour éviter de
se découvrir prématurément,

™ Voir plus haut, L’exécutenr du f@r n’ad-
met pas non plus de recevoir une récompense.
Voir plus loin, p. 129,

@ Variante ;L) &3,.

@) Yoir son Divan, 1, v. 4-5.

) Bouyrort, n° 154, v, 3.

) Cest & cela que répond . . . . . il N «plus
de blime, plus de reproches!». Dans la poésie,
la femme esl I'éternelle 3le. Elle joue le role
du cheenr dans la 1x'agédie’antique.

1 Cf. Bonroni, n° 151.

® Voir plus haut, p. 87.
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persuadé avoir agi conformément & leurs intentions, a toute la tradition reli-
gieuse de son clan.

La publicité donnée & T'exécution du tir ne saurait jamais &tre trop com-
plete. En Arabie, les voyageurs() se chargent de transmettre les nouvelles.
Les poétes comptent sur eux pour une rapide diffusion de leurs satires. Le
ewali du sang» suppliera donc «les caravaniers de divulguer son acte, de le
porter jusqu’a la connaissance des inléressés®». Souvent, poéte lui-méme, il
prendra les devants; nous en avons cité des preuves plus haut. A plusieurs le
tar fournira I'occasion d’'un début dans la carriére poélique. Ge serait se trom-
per de confondre ce besoin de réclame, cette soif de publicité avec la vantar-
dise et la gloriole. Personne ne 'admettra qui connait la nature cauteleuse du
Bédouin, toujours attentif & dérober, devant des inconnus, le secret de ses
déplacements, son nom et celui de sa tribu®. Si maintenant il se libére de
ces précautions -— elles-mémes nécessitées par I'institution du tar — cest
qu'un sentiment plus puissant que l'instinct de la conservation, celui du din,
I'éleve au-dessus des hésitations de sa nature défiante, comme tout & Iheure
il T'a arraché aux tentations de la licheté et de la cupidité. Toutes deux au-
raient di 'amener a une transaction, 4 accepter une compensation. D’aucuns
y inclinaient; mais 'opinion les condamnait, & commencer par les femmes ).
Sans doute certaines de ces « pleureuses» forcaient la note et « parlaient con-
tre leur penséen, G338 wlaS LN paty, ©. Mais ce mensonge conventionnel
rendait hommage a la puissance de 1'opinion. Celle-ci se ralliait au principe
formulé par Zohair ibn Abi Solma, le moraliste-potte de la gahilyya, de la
gentilité sarrasine :

Quand e sang des ndtres est versé, nous les vengeons, et leur mort entratne fatalement
une nouvelle effusion de sang.

O 3R Pllin gr Coads ¥y el hidS 1138 o)

() Aus 1sy Haéar, Diven, 30,v. 1 ...L;fl) Las p- 7: X, p. 26-27.

cliché sans cesse reproduit; Mofaddalyyar (éd. M Ag., XHI, p. 38, 1. a5 XIV, p. 34-35;
Trorercke), p. b4, v. 3; cf. Mo'awia, p. 254; XV, p. 153.
Asma‘yyat (éd. ABLwarpt), 8, v. 1. ) Asma'yyit (éd. Anuwarot), 11, v. 17,

™ Bontori, n" 148; of. Berceau, I, p. 232; ) Divan (éd. Anuwaror), 14, v. 4. Vers dif-
Mofaddalyyat (éd. Tuorsecke), p. 22, v. 58. ficile & rendre. On comprend également : eles

©) Soard’ (éd. Cueno), p. 761; 4g., IX, ndtres, étant nobles, on se contente de leur
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Alternative cruelle! Le Bédouin authentique ne cherche pas a s’y dérober
ni A discuter 'atroce loi. r.:\m ;&n 2,35 9, sest écrié le Taglibite Gabir ibn
Honayy @. Il n’est pas aisé de deviner la porlée précise de cet aphorisme laco-
nique. L’auteur prétend-il affirmer que le sang n'efface pas, n’expie pas le
sang, qu'un meurtre ne saurait réparer un aulre meurtre? Sest-1l obscuré-
ment rendu compte que le tar était une sanction désespérée, un appel a d’au-
tres violences? En vrai Bédouin, veut-il simplement affirmer que rien ne
saurait expier le meurtre d'un membre de sa tribu? Sentiment dont nous
rencontrerons plus loin Texpression®. Ce Taglibite a di &tre chrétien®, com-
me P'étaient alors les Taglibites, ses confribules. La preuve qu'en face de ce
probléme, si jamais il I'a envisagé, il pensait comme tous ses compatriotes,
c'est que, dans le vers suivant, aprés s'8tre plaint des exactions fiscales com-
mises par les Lahmides de Hira, il conclut sans hésiter : « Obéir aux rois?
sans doute; & condition quils nous traitent équitablement; mais nous ne
croyons pas illicite de les tuerv. Pouvait-on plus explicitement adhérer a la
dure lo1 du désert?

Jamais Mahomet n’hésita & en reconnaitre I'origine religieuse. Il 1a men-
tionne parmi les stipulations transmises par le Kitab, la révélation primitive.
Il ne se jugea donc pas autorisé a la supprimer. Mais de sentiments plus
délicats, d'une psychologie plus avancée que le commun des Bédouins, il
essaiera, dans la pratique, d’en atténuer les rigueurs. Encore sabritera-t-il
prudemment derriére Tautorité d’Allah. Le Qoran trahit trés clairement ses
idées & cet égard. «Le talion, proclame-t-il, fut de tout temps et demeure
inserit dans la Révélationn, olail Syhe cxS ®. Sous ce rapport, il ne rai-
sonne pas, il ne s'exprime pas différemment des poétes préislamites. S'il admet
une compensation matérielle, la dya — une institution de I'ancétre Ismail®
— il 1a présente immédiatement, non comme une abrogation, mais comme

sang, (sans pousser plus loin la vengeance): ® A Poceasion du Saibanite Bistam ibn Qais,
mais leur courage fait qu’tls meurent de mort  également chrétien,

violente (sur le champ de bataille)». Cf. So'ara’, ® «Lances chrétiennes» de sa tribu (Mofad-
p- 570, v. &. Faut-il y reconnaitre une allusion  dalyydr, p. 51, v. 21).

4 la eroyance que le sang des rois et des nobles W Qoran, n, 173, 175. 1 le savait inserit
guérissait de la folie? Intéressante discussion  dans la Thora.

dans Giuiz, Haiawan, 11, p. 3; p. 113 bas. ©) Daprés la tradition (Iex Qorarsa, Kitah

"1 Mofaddalyydt(éd. Tuorsecke), p. 46, v.12.  al-"Arad, p. 291).

BIFAO 26 (1926), p. 83-127 Henri Lammens
Le caractére religieux du tar ou vendetta chez les Arabes préislamites.

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t( 113 )oer—

un faffif «un adoucigsement» & la loi divine, comme «une concession misé-
ricordieuse d’Allah®». (Vétait confirmer tout le vieux fond des conceptions
bédouines sur le talion et la matiére connexe de la vendetta. (e langage man-
querait de sens, si, dans 'opinion du Prophéte, le tar n’était pas «un droit
sacrén, ja — aux termes mémes du Qoran® — mais une institation issue
de 1a nature vindicative de I’Arabe, une de ces nombreuses survivances bar-
bares de «I'dge d’ignorance», contre lesquelles le livre d’Allah ne manque
pas de s'élever, les traitant de kofr, de manifestations impies®. Ce recueil en
a supprimé de plus inoffensives, tel le nasi ou mois intercalaire. Peut-on mé-

~connaitre une conviction religieuse dans P'acte du Bédouin mautoar lequel,
aprés avoir par surprise tué le meurtrier, va suspendre aux tentures de la
Kaba le sabre de la victime, comme on ferait d’'un ex-voto agréable a la
divinité®)?

Le chef médinois Ibn Obayy a été violemment pris & partie dans la Sira.
Son crime fut d’avoir tenté de concilier la pratique de I'islam avec le main-
tien de I'autonomie de sa cité®. Cet Ansirien nationaliste comptait un fils,
devenu fervent musulman, aveuglément dévoué a la politique de Mahomet.
Le fils, voyant son pére tombé dans la disgrice du Maitre et redoutant un
dénouement fatal, serait allé trouver le Prophéte et lui aurait tenu ce lan-
gage : «Japprends que vous songez & vous débarrasser de mon pére. Chargez-
moi de ce soin; je vous apporterai sa téte. Tous savent, & Médine, que, pour
la piété filiale, je ne le céde a personne. Je redoute seulement que vous don-
niez des ordres et quun autre vienne  Jes exécuter. Or, jamais je ne pourrai
admettre de laisser en vie le meurtrier de mon pére. Je me verrais donc con-
traint de tuer un croyant pour venger un infidéle et de la sorte mériter I'en-
fer (%) Ty

Voila comment la Sira a essayé de dramatiser le conflit entre 1a piété filiale
et le motif religieux du far. Gertains traits cités plus haut) montrent que
cette collision a pu se présenter. Mais les rédacteurs de cette compilation ont

M Qoran, 1, 174, ®) Avec lalutte contre 'emprise des Mohagir
® Qoran, u, 58; xxv, 68; cf. xvm, 35. qoraifites, laquelle devait le mettre en conflit
® Qoran, 1x, 37. avec le Prophéte.
@ Ien Higam, Sire, p. 431; Wiamt (éd. Kre- © Tex Hidan, Sira, p. 727-728,

MER), P. 32. " Au début de cette étude, p. 87-88.
Bulletin, t. XXVI. ‘ 15
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forcé les couleurs du tablean. Sans insister sur ces exagérations, constatons
combien elles attestent la persistance du vieux sentiment bédouin. Si la
législation qoranique est demeurée impuissante & redresser ces idées, c’est
parce quelles puisaient leur origine dans des préjugés religieux. Il faut
regretier que, dans sa consciencieuse étude sur la Blutrache, Procksch n’ait
pas pris la peine d’examiner de plus prés cette matiére, que du trait, em-
prunté par nous & Ibn Hisam, il ait cru devoir rapprocher(® Jes vers apo-
cryphes de Talib fils d’Abou Talib®. Procksch ne sest pas aper¢u que
Talib, ce prétendu Hagimite, doit son existence & une méprise sur I'ancienne
konta, laquelle n'impliquait pas nécessairement une relation de paternité®.

I

La 1égende de Qais ibn al-Hatim nous a permis de pénétrer plus avant
dans la conception bédouine du fir. Une nuit, comme ce poéte traversait le
quartier des Banot Harita, il tomba atteint de trois fléches. Les traits étaient
partis d’'un ofom, donjon, appartenant a ce clan médinois. Pour le venger, les
parents et amis de Qais n'eurent rien de plus pressé — les auteurs de 'at-
tentat demeurant inconnus — que de s'en prendre & Abou Sa‘sa‘a Yazid®.
Non pas que les apparences téinoignassent-de sa participation au guet-apens,
mais en raison de sa haute situation sociale et de la considération trés parti-
culiere dont il jouissait parmi les Naggarites, eux-mémes apparentés aux Banou
Harita. Quand on vint déposer la téte de Yazid aux pieds du lit de Qais, «T'an-
goisse du mourant se calma et il expira paisiblement», wley Zats &S0,

Dans les sacrifices offerts & 1a divinité, la victime devait étre sans défauts ().
Plus elle approchait de 1a perfection, plus T'offrande du fidéle acquérait de
valeur. On calculait de méme, en mati¢re d’hospitalité ). « Au voyageur, méme

M Blutrache, p. 83. ® LY s ) byy2 A. Divan de Qais
@ Tpy Higin, p. 528-529. ibn al-Hatim, p. 1.
) Lamuens, Fatima, p. 25; cf. notre Berceau, ©) Ibid., p. 1-a.

I, p. 330. M.J. Maynard (Journal of the Soc. of ® Asog Diotn, Sonan (éd. des Indes), II,
Oriental Research, 1X, p. 17) s’étonne que je p- 3; Dirut, Sonan {ms. de la Biblioth. royale
donne 3 Mahomet le nom d’Abod’l Qasim, tout  du Caire), p. 285; Gauperrov-Demomsyses, Le
en niant I'existence d’un Qasim, qui aurait été  pélerinage d la Mekke, Paris, 1923, p. 279.
son fils! ) Lui aussi, acte religieux.
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quand il survenait de nuit, 'héte se vantait d’offvir la graisse() de chamelles
saines et entiéres.»

B Coe gl Lo oill e B3l 2L ) sl 825 U

« Pour apaiser, endormir la vendetta, il fallait Yeffusion d'un sang noblen,
ﬁu;.ﬂi P e @J.(Ji [.&.H o ®. tAucun mort ne compensera le meurtre de Bis-
tam», proclamaient les Saibanites, :\*:; rlhmﬁ.i (5 y@, Le cas du Médinois
Qais trahit, a Tautre extrémité de la Péninsule, une prétention analogue. Le
tar devenait, lui aussi, comme une fagon de sacrifice, d’acte rituel. On n’y
admettait quune victime de choix; c’était hausser d’autant sa valeur satisfac-
toire et non moins la réparation du dommage infligé a la famille nomade qui
se trouvait privée d’un de ses membres.

Le chatiment devait donc, en principe et de préférence, atteindre le cou-
pable, Yauteur responsable du meurtre. 11 visait ensuite & rétablir une sorte

“égalité, un équilibre convenable, entre le crime et sa réparation par le
moyen du fir. Le contribule avait & payer pour le contribule, le client pour
le client. Telle semble avoir été la régle, plus tard sanctionnée par le Qoran
(n, 173) : chomme libre pour homme libre, esclave pour esclave, femme
pour femme». Chez Hosain ibn al-Homam, le groupe des Banot Sorma avait
assassiné un de ses protégés juifs. Hosain était un des esprits les plas pondérés
de son temps. Il n'en donna pas moins 'ordre aussitét d'abattre le protégé juif
des Banot Sorma, &e e (o slaa (b s554alt A1 6). Si encore 'on s'en était tenu
& cette solution — «un homme pour un homme» Jay J2y0), que la juris-
prudence da désert considérait comme rigoureusement équitable. Beaucoup
plus humain, le Qoran( proclamera que «personne ne doit porter la respon-
sabilité encourue par un autren. Mais, outre la responsabilité collective de la
famille, du clan et, & lear défaut, de toute la tribu, le Bédouin tablait sur une
considération, subsidiaire dans notre maniére de raisonner, sur un facteur

) Morceau de choix | nation historique — de Ericn Brivniricn, Bistinm
) Hassin 1§ Tisrr, Divan, &4, v. 3o. tbn -Qais, ein vorislamischer Beduinenfirst und
® GKgxg, Haiawan, 11, p. 3. Held, Leipzig, 1923.
. W Asma‘yyat (éd. AnLwaror), 63, v. 7; Asol ® Ag., X1, p. 124,
Tamuim, Hamasa, p. 45g. Le role de Bistam ©) lsx Hedim, Sira, p. 431, 641.
ressort assez mal de la récente étude, trés fouil- ™ Qoran, vi,164; xvi1, 16; xxxv, 19; XXXIX,
lée mais confuse — 'auteur manque d'imagi-  g; Lu1, 3g.
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beaucoup plus délicat & évaluer; nous voulons dire le rang occupé par le mort.
Cette évaluation demeurait fatalement abandonnée a I'arbitraire, & la fruste
psychologie d’un peuple, naturellement passionné, égaré par 'opinion exagérée
qu’il avait de la valeur individuelle et de sa propre excellence. C'est ainst que
le Gohanite éowayy, frappé & mort, impose aux témoins de son agonie le
serment de tuer cinquante ennemis, « parmi lesquels il n'y aura ni borgne ni
boiteux » (1.

Quand 1l s’agissait d’'un personnage aussi considérable dans Tislam que le
howari de Mahomet, Zobair ibn al-‘Awwam, traitreusement assassiné a la jour-
née du Chameau, la téte du meurtrier, un homme du commun, ne pouvait
paraitre une expiation approchante®. On concluait de méme, quand ce der-
nier élait un aventurier, un de ces hali‘ désavoués par leur tribu, laquelle
renoncait d’avance a les venger®. L'amour-propre des Arabes avait alors beau
jeu pour affirmer que la partie n'était pas égale. En dehors méme de ces cas,
le Bédouin arguera toujours d'une prétendue inégalité. Pour la diminuer, sur-
tout lorsque le meurtrier se dérobait aux poursuites, le mautour cherchera
tout naturellement a lui substituer e plus considéré, le chef du clan ennemi.
1l visera «le meilleur de tous* », non pour les qualités morales — elles n’en-
trent pas en ligne de compte — mais le premier par la situation sociale. 11
sattaquera au cbélier de la troupe®», & celui dont «la perte sera la plus
sensible & T'ennemi(®». Tant qu’il n’aura pas la certitude d’avoir cabaltu le
plus noble™», il ne s'estimera pas quitte, méme aprés lui avoir adjoint un
second sayyd. Car, on l'entendra observer sentencieusement que «le sang de
ces deux personnages ne vaut pas celui de la victime a vengern :

G5 &3 sly ¥ U ogpd  Lisnas r@&iw Wi (=
Qualificatif donné aux phylarques (Niriéa, Divan
(éd. Deressoure), 7, v. 4; 20, v. b).

) 4g., XII, p.1be, 7; XVI, p. 139; Sam-
notoi, Waf& al-wafi’, 11, p. 372, o.

0 Apoi Tammin, op. cit.,p. 4h1, etc.

) Ag., XVI, p. 13a bas.

) Ag., XIX, p. 76, L. 1.

® Ag., XIX, p. 129, 10. Gest 1a formule,

le cliché classique; Ag., XXI, p. 276, 2; BaLi-
vori, Folodh, p. 813, 1; ‘Asip 1BN AL-ABBas,
Divan (éd. Lyawn), 17, v. 9. Dans toutes les
élégies, le mort est toujours L Jre IeN “Asi-
KIR, op. ¢it., V, p. 80, 5. Tyran soit! mais «le
meilleur des hommes»; Berceau, 1, p. 127,
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) “Aip 18N AL-Asmas, Divan, 17, v. 7 : 3.e)
WOlsy Fouis.

o Ag., XV, p. 75-76; XVI, p. 39, L. 14;
p- 53-54; Bonronri, n° 145,

®) Ag., XVI, p. 116. Le mort s'appelait So-
waid.
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Dans le désert, le chef représentait les siens; il assumait done, dans une
certaine mesure, la responsabilité de leurs méfaits. Mais T'habitude de s’en
prendre & sa personne, dans le cas de vendetta, ouvrait la porte a la suren-
chere. L'exagération bédouine ne s'arrétera plus en si beau chemin. Cest ainsi
que, pour certains morts plus illustres ou plus regrettés, on tablera non seu-
lement sur le rang social, mais sur le nombre des victimes. Pour un sayyd tué,
trois sayyd seront immolés®. A I'imitation du sage Afwah, on «prendra sa
vengeance avec usure®”». Aucune mesure ne sera plus gardée. Neuf victimes
devront payer pour un seul! On frappera dans le tas, au hasard, sur les
maulas, alliés, et sur les membres, samim, de la triba®. Plus la sanglante
addition grossissait et plus on imaginait hausser la valeur expiatoire de ’holo-
causte. Mais rien n'était censé fait, si le vengeur avait manqué le chef(“. Son
chant de triomphe demegurerait incomplet, s'il ne pouvait ajouter : «J'ai abattu
votre sayyd», oSouw Jis®. La phrase était devenue comme protocolaire.
Aprés Karbala, le meurtrier de Hosain, petit-fils du Prophéte, ne s'exprimera
pas autrement. «J'ai tué, déclame-t-il étourdiment, le plus illustre de pére et
de mére parmi les hommes, le plus noble parmi ses ancétres®. » Tant restait
puissante I'influence du préjugé bédouin et non moins du répertoire poétique,
lni-méme écho du préjugé atavique.

La froide réalité, nous le verrons, ne correspondait pas toujours & ces
déclamations ). Les Bédouins eux-mémes ne s'illusionnaient pas sur les «r men-
songesn conventionnels des « pleureuses® ». La poésie issue du f@r ne se mon-
trera pas plus réservée. A tort ou & raison, toutes les victimes devront grandir
en importance, monter de plusieurs degrés 'échelle de 1a hiérarchie ). Aux
ménes de son frére “Abdallah, Doraid ibn as-Simma « immolera les meilleuqrs
de ses contemporains», parmi les contribules du meurtrier, Tas Al o Uk

) Wiqni (éd. Kremer), p. 32, 10. 16; comp. notre Mo'dwin, p. 233, 287, 3oo0.

S 3s §3L-s o (4g., XL, p. b1, 1. 21; of. ©) 1py av-ATir, Osd al-gaba, H, p. 21.
Asma‘yyar (éd. AsLwaror), 38, v. 23). Afwah ™ Sur Tisrdf ou Vifiaf des podtes, cf. Ginz,
comptait «parmi les sages deI'Arabie» (4g., XI,  op.cit., VI, p. 141~-142 ; Launzns, Taif, p. 145,
p. 44). 148.

® Lasip, Divan (éd. Huser), 48, v. 3. ¥ Voir précédemment.

) Iex Hisin, Sire, p. 431. () *Apip 18N AL-Asras, Divan, 17, v. 7-13;

© Bogrori, n° 148, v. b; «noble des deux  comp. -Morappar, Al-Fihir (éd. Storev), p.
ascendants»; Hassiy 1sx Tamir, Divan, 11, v. 29l, 21.
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aslod 1), C’était les anoblir en bloc; 1a formule ne comportait pas d’autre sens.
Gertains trouveront cette déclaration trop vague, malgré sa redondance. lls
tiendront & préciser, & noter le rang, le nombre des victimes, toutes des vic-
times de choix. On se donne la peine de les compter. Elles sont «six, sept...
sept plus un huitidme et tous patriciens®». La vie d'un Arabe est prisée si
haut par les siens; son sang ne saurait étre coté & un taux trop élevé! Foin
donc de la vieille formule «homme pour homme», Jap Jay! Elle était trop
égalitaire, trop démocratique. La roture n’existait pas au désert ou, pour étre
plus exact, aucun Bédouin n'admettait de s’y voir englobé. «Le noble doit
payer pour le noble, ‘&)ﬁ f’; ©), Cest entendu ! Mais puisque tout le monde
est noble, on visera toujours i la téte. Voila par quelle logique il advient que,
a défaut du meurtrier, et souvent conjointement avec lui, le sayyd se trouvera
enveloppé dans le ar. A quoi bon, se demande Hassan ibn Tabit, y regarder
de si prés?

Nos lances frappent au hasard le noble pour le noble, couvert de gloire.

© LA 235 N sl ¥ Sabe Cigyid Uity

Plus encore que pour le fahr, & savoir T'exaltation de ses hauts faits, la
mégalomanie du Bédouin, son godt pour l'ifrat, I'exagération, se donnent
carritre dans le riya’, 1'élégie. Quand il s'agit de la vendetta, A ces causes de
déformation il convient d’ajouter la fascination exereée par les vieux modéles
poétiques’®. Comment aurait-il réussi & s’y soustraire? Ce sont les pottes qui
ont transmis aux nomades de la préhégire les hikam, dictons sapientiaux,
textes d'une valeur presque sacrée qui résumaient leur credo religieux(®. Ma-
homet avait ses raisons de déprécier les poetes. C'est & ces moralistes et théo-

~ logiens de la gahilyya ou gentilité que le Qoran prétendra se substituer. 11
n’y réussira pas sans peine. Les annalistes et anecdotiers musulmans s'amusent

M So'ara’ (éd. Cxexno), p. 761. «Jai tué vos ® Asot Tammin, op. eit., p. 280, v. 4. rLe
nobles»; 4g., XVI, p. 32 dern. ligne; 5a; 58, sayyd paie pour le sayydn; A6a cité dans SaL-
1. 18; Hassan mx Timr, Divan, 11, v. 15-18; mani-Harrner, Addad, p. 85, 3.

«tous les chefs, tous les nobles», sans exception. ®) Divan, 11, v. 17.

® Novoexe, Beitr. zur alten Poesie, p. 14g; ) Sur la «schématisation» de la vieille poé-
éxl_uz, op. cit., p. 153,13, Ko poidl Byai gus sie, cf. Novoeke, Finf Mo'allagat, 1, p. 3-5.
Ap., XVI, p. 58, 1. 18. ) Déplorablement limité.
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de la naiveté des Bédouins, lesquels, en plein siécle des Omayyades, conti-
nuent & confondre les citations de leurs poétes nationaux avec les versets du
Qoran. Pareille mésaventure arrivera & des gouverneurs, au cours de la hotba
liturgique et dans la chaire des mosquéesV). Or, ces vieux recueils ne cessent
d’exalter la religion du tar, de célébrer Théroisme de ceux qui 'avaient prati-
qué sans mesure. Que devenaient donc pour le mautoir les chiffres de trois,
six, neuf victimes, méme si on leur adjoignait une demi-douzaine de chels®?
Sa douleur ne faisait que s'exaspérer, en s'extériorisant; elle se grisait de voca-
bles et de rimes sonores, fréquemment empruntés au répertoire de la poésie
classique. Pour cet incorrigible fanfaron de la violence, 1a vie consiste — 1lui-
méme en convient — «A assouvir sa vengeance, mais non moins & conquérir
du batin®». Un des siens a-t-il succombé, au cours d’une prosaique razzia, ce
réaliste s'emballe; il ne parle de rien moins que de «mobiliser son infanterie
et sa cavalerien, quand il n’aura garde d’exposer son cheval, s’il en posséde
un (., Beaucoup plus vantard que sanguinaire, la mémoire farcie de rémi-
niscences poétiques, il imaginera en vers de massacrer toute une famille,
aly [.S Js ), «pour punir un meurtren; il rendra responsable le clan entier.
1l parlera d’exterminer sans pitié deux campements®).

Pour venger nos morts, nous avons immolé lout Hoza‘a et Bakr (7).

Faut-il ajouter que Hoza‘a et Bakr ne s'en trouvérent pas plus mal? Le fou-
gueux poéte Mohalhil articula, on le sait, une menace analogue, aprés la
mort de son frére Kolaib. Pendant quarante ans, affirme complaisamment la
Tradition, il ne se proposa rien moins que la destruction totale des Bakrites.
(’est une rangon non moins exorbitante que Sahr, le frére de Hansa’, préten-
dit obtenir pour Mo‘awia. La mort des Bédouins qui avaient abattu son frére
lui parut une expiation insuffisante. «Il déclara donc & la sous-tribu de Morra

2

) Ipx ‘Asikir, op. cil., V, p. 83; 4g., XVI, ©r Ag., XV1, p. 103, 1. 3; Harmm Tavy, Di-
p- 112, van, p. i+ dern. ligne.

& Asma'yyat, 38, 24; 45, 6; Lasio, loc. cit. © 4g., XXI, p. 62.

™ Asma'yyat, 9, 3 @ dyoud o ;’)U dyd " Divan des Hodailites, p. 200, 7; Asoi

Tamuin, op. cit., p. 389, v. 3; Morappar, Al-
@ Asma'yyat, 8, 5-9; of. notre Taif, p. 147 Fapir, p. 252, 20.
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et a toute la tribu-meére de Gatafan une guerre d’extermination(V).» Aprés
avoir dénombré les ennemis tombés sous ses coups, Sahr termine la liste par
cetle déclaration : «Ge n'est pas assez; nous voulons I'extinction d’une tribu;
nous P'exterminerons ou la vendrons en détail .

Sahr s'est-il pris au sérieux? Il est permis d’'en douter. Ni lui ni son pré-
curseur Mohalhil®, ni plus tard les Qoraidites, au lendemain de la défaite de
Badr, ne se souciérent de rester indéfiniment® vinculés par les mortifiantes
obligations de T'anathéme, telles que les comprenait le concept religieux du
tar. Toute cette liturgie traditionnelle ne comportait plus, a la veille de I'hé-
gire, qu'une signification symbolique. Elle ne suspendit pas un instan( le mou-
vement de la vie sociale, & la Mecque. Sahr n’eut garde de se séparer de sa
famille®. Nous voyons Mohalhil contracter plusieurs nouveaux mariages. Au
cours de linterminable vindicte, inaugurée par la mort de Kolaib, le chiffre
des morts enregistré par les deux partis, Taglib et Bakr, ne dépassa pas la
dizaine, comme en convient loyalement I'auteur de 'Agana.

Des chiffres aussi modestes ne pouvaient convenir aux poeétes. Leur lyrisme
ne s'accommode que de vingt, de cinquante victimes(®. Le mort lui-méme,
avant d’expirer, aurait dicté une expiation aussi exorbitante 7). Parfois la cin-
quantaine aurait été doublée. Rappelons les exemples, demeurés classiques,
du prince-poéte Amroulqais et de Sanfara ). D’autres pourraient 8tre cités 1%
ol éclatent T'ostentation et I'exagération inhérentes au peuple arabe. Par ail-
leurs le mauionr demeure convaincu qu'Allah ne le laissera pas mourir avant
Paccomplissement de sa mission et du veen qu'il a émis(*"). 1l e considére pour
ainsi dire comme tenu de lui faciliter la vengeance, de le guérir de la blessure

®) Jacos, Altbeduinenleben, p. 145; 4g., 1X,
p- 159, 1; XXI, p. 142, 143. 1l est question
de 700 victimes; Moranmar Maqmst (éd. Cu.
Huarr), V, p. 201, 3.

) P. pe Corpier, op. cil., p. 17.

® Ag., XHII, p. 147, 4, ete. '

® Gf. Asma‘yyat (éd. ArLwarot), 69, v. 4.
®) Pendant I'année qui s’écoula entre les jour-

nées de Badr et d’Ohod. )

©) Dans Bourori, n° 154, v. 2, je lis J<i
Sy i3l ) cla vendetta m'a rendu licile
(ma femme) Mawia», de reprendre la vie conju-
gale, interdite avant 'accomplissement du zar.

®) Apot Tammim, op. cit., p. hb2, v. 2;
Morsppar, Al-Fahir, p. 230, 20.

€} Apoi Tammzm, op. cit., p. bk, v, 1-2.

™ Ag., VIIL, p. 67, 68; IX, p. 158 bas;
Boutont, n° 154; Mofaddalyyat (éd. Lyawr), p.
196.

49 Mille victimes pour un prince (4g., XIX,
p- 85, 1. &), Hassan ibn Tabit (Divan, 203,
v. 6) estime ren immoler cent pour un, cest
peur.

U Bourori, n° 153, v. 1.
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que lui avait infligée le meurtre d’'un des siens. La vendetta est censée le
sauver, le délivrer. Cest alors qu’il se comparera A «la gazelle débarrassée de
ses entraves V'». Ces entraves, ¢’étaient les restrictions que le horm rituel lui
avait imposées. «J'étais mort», dira-t-il, Exo &S @ mais le tar I'a rendu
lexistence. Il se proclame «sans reproche ®»; il ne mérite plus de bldme,
aprés avoir — il le prétend du moins — immolé «cent ennemis». Il a donc
conquis pleinement le droit de reprendre le cours de sa vie normale. 1l ne lui
reste qu'd entonner son nunc est bibendum.

Maintenant je puis boire, quand précédemment le vin me demeurait interdit “).

Aujourd’hui ostensiblement je commande de m’en verser, sans crainte de commettre un
crime contre Allah ).

Maintenant mon serment esl accompli, ma vengeance satisfaite; je puis reprendre le

commerce des Muses, (o xs 221, (.

Tout entier 4 sa vengeance, il avait renoncé & la satire contre les meur-
triers. A plus forte raison s'était-il interdit le nasib, de chanter les femmes ),
le fahr, de célébrer ses hauts faits et ceux de sa tribu. Ces restrictions, égale-
ment imposées aux pélerins®), se trouvent levées maintenant. Avec I'usage du
vin, des parfums, des lotions, des relations familiales, il reprend la liberté de
la poésie. Le motaharrim, voué & I'accomplissement d’une mission sacrée, se
trouve dégagé des multiples tabous du horm que son serment lui avait imposés.
1l rentre définitivement dans le hsll, dans la vie profane. Ainsi le voulait du
moins la fiction poétique, interpréte du rituel bédouin primitif, du vieux din
des Arabes.

L’expression AU o2 Vs! n'est pas facile & rendre : crime contre ou devant
Allah? Faut-il y retrouver la notion du péché? Wellhausen® I'a pensé. La
rareté de cette locution donne & réfléchir. On ne la rencontre que chez Amroul-
qais (1%, ensuite dans la 1égende de Taabbatasarran auquel sa femme reproche

0 G'rzlg]z, Haiawan, VI, p.1ba, 15, ete. v. 3.

@) Bouror?, n° 148, v. 2. Mort rituellement. ® Comp. Qoran, 1, 193. Cette circonstance
) Bonrori, n° 154, v. 3. démontre le caractére religieux de ees interdic-
) Bomrori, n° 154, tions.

) Bontori, n” 152, 155, 156. ®) Reste, p. 294.

© Asot Tammim, op. cit., p. 301. 09 Cité plus haut, Voir aussi le début de cette
M Cest le wuad R PIH Bonrori, n° 148,  étude, p. 87.
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d’avoir, devant 'ennemi, abandonné un parent et un ami(t). Ce que redoute
le mautour, c’est d’encourir «le ressentiment de la divinité», sy¥ as3 ), en
violant une des prescriptions prévues par le canon pénitentiel du /ar. L'accom-
plissement de son serment lui permet de se présenter «sans peur et sans
reproche» devant Allah et devant les hommes.

Les Banoii Dil avaient & venger sur leurs voisins de Hoza‘a le meurtre de
plusieurs contribules. Ils surprennent de nuit leurs ennemis. Les Hoza'ites pro-
fittrent des ténébres pour se réfugier sur le territoire sacré de la Mecque, ot
ils avaient le droit de se croire & 'abri de poursuites. Les Banoa Dil s'élancérent
sur leurs traces. Arrivée sar la lisiére du haram mecquois, la bande s'arréte;
elle hésite & en franchir les limites. « Ton dieu; gare a la vindicte d’Allah!»,
crient les hommes au chef qui veut les entrainer & sa suite. Le chef répondit
par cun horrible blasphémen, &qlas &I : «Allah n’a rien & voir dans cette
affaire. Compagnons, achevez votre vengeance. Eh quoi! vous volez et dé-
troussez les pelerins sur le territoire sacré et vous tremblez aujourd’hui d’y
exercer une légitime vengeance ®)?»

Cet exemple, d’autres cités plus haut, le montrent : & la veille de 'hégire,
on s'était mis A T'aise avec les restrictions génantes imposées par le rituel du
tar et aussi avec la terreur qu'inspirait leur violation. Tout le reste, ce quon
pourrait appeler la doctrine fondamentale du tar, & savoir le droit absolu de
P'individu & se faire justice en matiére de sang, survivra a I'intervention com-
binée du califat et de la gama‘a « collectivité» islamique, 1e$quels prétendront
évoquer A leur tribunal et réglementer I'exercice de la vendetta. Les Bédouins
refuseront de reconnaitre la 1égitimité de cette immixtion. lls professent que
la communauté nomade — clan ou tribu — demeure seule et solidairement
responsable du meurtre d'un de ses membres et qu'elle ne peut renoncer au
droit d’en tirer vengeance.

Le vice-roi de I'lraq, Mos‘ab ibn Zobair, avait permis d’exécuter un brigand
bédouin. Afin dele venger, Ibn Zibyan, son frére, voudra participer a la mort
de Mos‘ab. Mais il refusera la haute récompense, offerte par le calife “Abdal-
malik, par crainte de diminuer la valeur méritoire de son acte ), La ﬁ’n de

M Ag., XVIIL, p. 213, 1. 13, voisins de la Mecque étaient appelés 4. 3y
) Avus 188 Hadar, Divan, 5, v. 2. Appellation méritée ; eux-mémes en conviennent.
©) Ien Hidim, Sira, p. 803. Les Bédouins ) Tap., Annales, 11, p. 8oqg.
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Mohtar ibn Abi ‘Obaid nous fournit un autre exemple de cet état d’esprit
chez les Bédouins, néophytes de I'islam. Mohtar avait succombé, en com-
battant contre le méme Mos‘ab, frére de 'anticalife 1bn Zobair. Tout I'islam
orthodoxe avait applaudi a la défaite de ce dangereux visionnaire, en pre-
miére ligne ses contribules, les Taqafites, les plus fermes soutiens de la dynas-
lie omayyade (. _

En dépit de leur loyalisme dynastique, ils ne s'en estiment pas moins
tenus a T'obligation du tar. Us le sentaient d’autant plus vivement que Mos‘ab
avait ordonné de clouer les mains du rebelle aux portes de la mosquée de
Koufa®. Quimporte que Mobhtar soit tombé sur un champ de bataille? En
vrais Bédouins ils ne considérent que le fait que son sang n’avait pas été ven-
gé®). Un Taqafite se voua & cette mission. A la bataille qui devait décider du
sort de Moy“ab, il s’attache aux pas du général zobairite et, avant de I'abattre,
il aura soin de pousser le cri traditionnel de « vengeance pour Mohtary, j_L_.
Sttt @iyl @, 11 tient & marquer quil intervient pour accomplir son devoir de
Taqafite et non pas de partisan omayyade. La méme conviction animera Hag-
gag. Ce fanatique lieutenant des califes de Damas passera sa longue et féconde
carriere administrative & lutter contre 'anarchie bédouine ®). Arrivé comme
gouverneur a Kotfa, un de ses premiers actes n’en sera pas moins de com-
mander qu'on enléve de la mosquée le sanglant trophée, rappelant la fin du
révolutionnaire, son contribule. Dans I'intimité, son admiration se traduisait
par cette exclamation : « Par Allah! ce Mohtar fut un homme; quel din chez
lui et quelles vertus guerriéres®!». ,uh Jy 9, ;U «lenfer, soit! Mais a
aucun prix nous ne renoncerons a la vengeance ! ». Ainsi parlent, de nos jours
encore, les Bédouins.

A la veille de T'hégire, une réaction commence pourtant & se dessiner con-
tre les excés du tar. Elle estime qu'il y a mieux A faire que de continuer A
s'entre-tuer. Des poéles prennent la direction du mouvement. Ainsi Zohair ibn

) Cf. notre monographie de Taif, p. 188-  Abner (11 Samuel, m, 26-30).

199. . ) Iex Doram, Istgaq, p. 185, 3; Tas., An-
® Tap., Annales, W, p. 741; Vax Geroer, nales, 11, p. 8og.
Moptar de valsche profeet, p. 134. ¢ Cf. notre Taif, p. 190, ete.
® Le far est exercé, méme pour des faits ©) Tas., Annales, 1L, p. 525 : &.;) 3y U
de guerre (Isv Hiéim, Sira, p. 579). Comp. .« Ugay! Allusion sans doute au din des an-

I'épisode de Joab, assassinant traftreusement  eciens Arabes.
16.
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Abi Solma s'institue le panégyriste de I'arbitrage (V et propose de le substituer
a Texpédient, demeuré inefficace, de la dya ou rachat :

Une rangon de cent chameaux compense I'effusion du sang; rangon que paie par termes
un personnage sans culpabilité dans le conflit.

Bl lad G o5 @33 Eudenol il LK s

En proposant I'intervention d'un arbitre, demeuré étranger a la querelle,
en lui offrant, comme un titre de gloire, de prendre a sa charge, lui et son
clan, la liquidation pacifique du conflit sanglant, Zohair et les poétes, ses
émules, ont puissamment contribué a populariser 'arbitrage parmi les grands
et ale rendre acceptable a T'opinion bédouine. Exprimée en termes heureux,
I'idée fera son chemin jusqu'a pénétrer dans la législation qoranique. Elle sus-
citera une noble émulation parmi les chefs de I'Arabie préhégirienne. Ces
politiques intelligents aspireront a devenir des facteurs de paiz, «pacificin,
eipnvomosoi O,

En acceptant de se substituer au «maitre du sang», en prenant sur eux les
débours de la dye dont ils hausseront le montant, ils arracheront le wali, le
vengeur 1égal, aux excitations troublantes des femmes. Ge qui prouve I'heu-
reuse influence exercée par la formule de Zohair, c’est qu'un titre, ambi-
tionné entre tous, sera celui de ¢nXs Jsla «porteurs de centaines». N figu-
rera désormais dans les élégies. Ainsi, les Qoraisites tombés & Badr deviendront
tous des «donaleurs de centaines ajoutées & des centaines(”». Ainsi parlera la
poésie !

Ge ftitre sera mentionné & coté du privilege du mirdd’, quart du butin
de guerre réservé aux capilaines victorieux ©. 1l les élévera, dans la consi-
dération publique, au «rang des rois couronnés ), ployant sous le poids

M Comp. Soard (éd.Cuemno), p.516-517.  lislam, 1, p. 24g-a51; Agrar, Divan (éd. Sar-
@ So'ara® (éd. Gmeixkno), p. b17, v. 3. Swr  wmami), p. 143,

Lgesxiz, voir le commentaire de Nouoexe, Finf ) Wiqnl (éd. Kremer), p. 186, a.
Mo‘allagat, 111, p. 29. © Les phylarques (Nisiéa, Divan (éd. Derex-
) Marruev, v, 19. BouRG ), 1, v. 28) de Gassan et les Lahmides de

® Ipn Higiv, Sira, p. B3a; cf. Berceau de Tanotih.
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des rangonsy, z5%a whodt Just Jia W, Leurs descendants s'estiment fiers de
les compter parmi leurs ancétres et se proclameront «fils du porteur de cen-
taines», nin Jloa 1@, Enfin la tradition musulmane estimera si heureuse
la trouvaille de Zohair qu’elle croira devoir en réserver la primeur au Pro-
phéte ©).

Successeurs et héritiers des grands chefs arabes, les califes omayyades
revendiqueront plus tard le rile de «donneurs de centaines», surtout aprés
que Pexpérience leur aura appris leur impuissance a régler par voie d'auto-
rité les questions de sang et avec quelle impuissance les tribus supportaient
l'immixtion du pouvoir central dans leurs affaires intérieures.

Un quart de siécle aprés la mort de Mahomet, un parti considérable de
musulmans convaincus, les « ‘Otmanyya» — nommés précédemment — attes-
teront par leur attitude la survie des vieilles croyances arabes. lls proclame-
ront la vengeance pour l'assassinat du troisitme calife comme un devoir de
religion ®. La politique n'influenca en rien leur conviction. Car en majorité
— dans les débuts du moins — ils refusérent de se rallier au parti omayyade.
(était le din ‘Otman®, venant, en quelque fagon, se juxtaposer au din Allah
et gardant, a leurs yeux, le méme caractére obligatoire (¥,

(est seulement aprés le milieu du = siécle de Thégire que le din ‘Otman
commenca & dévier pour se transformer graduellement en une sorte de credo
dynastique et de loyalisme omayyade. Les califes de Damas rappelleront alors
a leurs représentants dans les provinces l'obligation de veiller & sa diffusion
et de I'utiliser comme instrument de gouvernement (), Contrairement & Iaffir-
mation de Goldziher, le nom de ‘Otman ne commenca pas par étre cle sym-

“bole, le mot d’ordre des aspirations omayyades par opposition a celui de “Alx,

M Hassix ey Tipir, Divan, 80, v. 6. Chefs
«qui ne rechignent pas devant la hamdla»; Mo-
JSeddalyyat (éd. Tuorsecke), p. 47, v. 43; As-
ma'yyat (éd. Auwarot), 66, v. 7.

@ Berceau, 1, p. abo.

1 Ou & son aieul ‘Abdmottalib; le Prophéte
aurait sanctionné; Timmint, Sahik (éd. des In-
des), I, p. 166-167; 1. 8., Tabag., I', p. 54;
Iey Qoraiea, Masarif, K., p. 186.

) Leur programme exposé par le podte

angirien, Kab ibn Malik (4., XV, p. 28, 1.
18, ete.).

#) Opposé au ;Lg 233 Iy Doraw, op. cit.,
p. 246 dern. ligne, 247, 1. 2; notre Yazid,
p- 167, 168. Din ne peut avoir ici le sens de
soumission, obéissance (cf. S'o‘ard’, p. 554,
v. 1), puisque le «din ‘Otman» survécut plus
d'un siécle A ce calife.

© Cf. Mo'awia, p. 109, etc.

" Moawia, p.123-125, 182-183.
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utilisé par leurs adversaires politiques(V». Cette description convient seule-
ment & I'évolution ultérieure de ce parti. Goldziher déclare ) «incompréhen-
sible comment le Ilarigite Sohar ibn ‘Abbas a pu étre taxé de ‘Otmani®».
La contradiction est tout au plus apparente.

(Vest ainsi que les Hanbalites, représentants de la plus stricte orthodoxie,
compteraient en leur sein des parlisans fanatiques, golat, de Mo‘awia. Sans
épouser la querelle omayyade, sans se prononcer pour ou contre les ‘Alides
et les “Abbasides, ces golit entendaient par leur attitude outranciére protester
contre le dédain, affiché par certaines écoles musulmanes pour la personne de
Mo‘awia @, lls estimaient que son double titre de Compagnon da Prophéte et de
calife de I'islam imposait le respect & tous les croyants sincéres. Les Harigites
transportérent dans I'islam tous les préjugés égalitaires de T'ancienne démo-
cratie bédouine. Au point de vue musulman, la personnalité de ‘Otman et de
‘Ali leur demeurait profondément indifférente. Elle leur rappelait seulement
les prétentions de 'ancienne oligarchie qoraisite, laquelle aspirait maintenant
a régenter & son profit I'islam. La logique de ces Harigites — genre Sohar —
ne put se ranger au rdle passif des Mo'tazila® opportunistes ni considérer
comme une affaire classée 'assassinat de “Otmian. Voila pourquoi Basra, Ia
cité la plus anarchiquement arabe du califat, la plus obstinément attachée
aux meeurs du désert ¥, devait étre « ‘Otmanyya (v, se déclarer pour le parti
de ‘Otman. Au nom de ce parti, le poéte ansarien, Kah ibn Malik, déclarera
inacceptable I'apologie ot ‘Al avait tenté de se disculper. «Jamais, affirma-
1-il, les Arabes® ne pourront y souscrire; ils ne nous pardonneront pas de
Favoir admise ®).» Cest, on le voit, Fappel incessant a I'ancienne religion du
désert. Au temps des califes marwanides"?), le qualificatif ‘Otmani désignait

O Mukammed. Studien, 11, p. 119.

® Loc. cit. Sohar encore appelé Ibn Ayyas
(Osd, UI, p. 11). .

) La monographie de Gahiz sur les ‘Otma-
nyya ne prouve pas qu'il ait adhéré & ce parti,
pratiquement évanoui de son temps. Le spiri-
tuel polygraphe n’y a vu qu’une matiére & éru-
dition.

™ Cf, notre Yazid, p. 487, ete.

® Cf. Moawia, p. 113-125. I s'agit des

«Mo'tazila», parti politique.

) Gf. Ziad ibn Abihs, p. a7, ete.

) Gimz, T'ria opuscula (éd. e Gomg), p. 9:
Danavi, Mizan aldudal, 11, p. aag; 111, p. 337.
Un e slae signalé comme un phénomene &
Koaifa; Danast, op. cit., I, p. hhg bas; Ziad
tbn Abihi, p. b7,

® 1l parle au nom des vieux Bédouins.

®) Ag., XV, p. 3o.

09 Surtout depuis ‘Abdalmalik.
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un partisan des Omayyades. C'est alors que le poéte Ibn Zabir menace les
rebelles de I'lraq de T'arrivée de

Quatre vingt mille combaltants dont le culte de ‘Otman est la religion, bataillons que
guide I'ange Gabriel (1),

Il est temps de terminer ici celte étude sur la religion du @r chez les Arabes
préislamites. Aussi bien, avons-nous, i la suite des ‘Otmanyya, dépassé nota-
blement la limite chronologique de l’hégire que nous avions pris 'engagement
de respecter dans le titre de ce travail.

H. Lammess.

M Ag., XIII, p. 38, 1. 2. Isn “Asixir (éd. Banran), V. p. 138, attribue les vers 3 Hozaima, autre
poéte asadite, mais contemporain de Mo@wia.
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